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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2014. gada 8. oktobris)

par to, lai Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu Protokolu Pamatnoligumam par

visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,

un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses, lai pemtu véra Horvatijas Republikas pievie-
nosanos Eiropas Savienibai

(2014/717ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. un 209. pantu saistiba ar 218. panta 5. punktu,
nemot véra Aktu par Horvatijas Republikas pievienoSanos un jo Ipasi ta 6. panta 2. punktu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Akta par Horvatijas Republikas pievieno$anos (“PievienoSanas akts”) 6. panta 2. punktu par Horvatijas
Republikas pievienosanos Pamatnoligumam par visaptverosu partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses (“noligums”), ir javienojas
noliguma protokola (“protokols”). Saskana ar PievienoSanas akta 6. panta 2. punktu attieciba uz $adu pievieno-
$anos ir japieméro vienkar$ota procediira, sakara ar ko Padomei, pienemot vienpratigu lémumu dalibvalstu varda,
un attiecigajam tre$am valstim ir janoslédz protokols.

(2)  Padome 2012. gada 14. septembri pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar attiecigajam tre$am valstim. Sarunas ar
Vjetnamas Socialistisko Republiku tika sekmigi pabeigtas, paraféjot protokolu 2014. gada 21. maija.

(3)  Protokols batu japaraksta Savienibas un tas dalibvalstu varda, nemot véra ta noslégsanu vélak,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek atlauts Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstit Protokolu Pamatnoligumam par visaptvero$u part-
neribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku,
no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai, ar noteikumu, ka protokolu
noslégs.
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Protokola tekstu publicés kopa ar lémumu par ta noslégsanu.

2. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas parakstit protokolu Savienibas un
tas dalibvalstu varda.

3. pants

Sis lemums stajas spéeka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2014. gada 8. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
M. LUPI
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PADOMES LEMUMS
(2014. gada 8. oktobris)

par to, lai Eiropas Savienibas un tis dalibvalstu varda parakstitu Protokolu Pamatnoligumam par
partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Filipinu
Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievieno$anos Eiropas Savienibai

(2014/718|ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. un 209. pantu saistiba ar 218. panta 5. punktu,

nemot véra Horvatijas Republikas PievienoSanas aktu un jo ipasi ta 6. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Horvatijas Republikas PievienoSanas akta (“PievienoSanas akts”) 6. panta 2. punktu par Horvatijas
Republikas pievienoSanos Pamatnoligumam par partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalib-
valstim, no vienas puses, un Filipinu Republiku, no otras puses (“noligums”), ir javienojas, noslédzot noliguma
protokolu (“protokols”). Atbilstigi Pievieno$anas akta 6. panta 2. punktam attieciba uz $adu pievienoanos ir japie-
méro vienkarSota procediira, saskana ar kuru Padomei, pienemot vienpratigu lémumu dalibvalstu varda, un attie-
cigajam tre$am valstim ir janoslédz protokols.

(2)  Padome 2012. gada 14. septembri pilnvaroja Komisiju sakt sarunas ar attiecigajam tre$am valstim. Sarunas ar
Filipinu Republiku tika sekmigi pabeigtas, 2014. gada 16. janvari paraféjot protokolu.

(3)  Protokols biitu japaraksta Savienibas un dalibvalstu varda, nemot véra ta noslégsanu vélak,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o atlauj Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstit Protokolu Pamatnoligumam par partneribu un sadarbibu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Filipinu Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas
Republikas pievieno$anos Eiropas Savienibai, nemot véra protokola noslégsanu.

Protokola tekstu publicés kopa ar lémumu par ta noslégsanu.

2. pants

Ar 30 Padomes priekssédeétajs tieck pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas un tas dalibvalstu
varda parakstit protokolu.
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3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2014. gada 8. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
M. LUPI
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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1096/2014
(2014. gada 15. oktobris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 II, III un V pielikumu attie-
ciba uz karbarila, procimidona un profenofosa maksimalajiem atlieku limepiem noteiktos
produktos vai uz tiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regulu (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali
pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu
91/414[EEK (), un jo ipasi tas 14. panta 1. punkta a) apakSpunktu, 16. panta 1. punkta d) apak$punktu, 18. panta
1. punkta b) apakspunktu un 49. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

()
()

Karbarila, procimidona un profenofosa maksimalie atlieku limeni (MAL) tika noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005
II pielikuma un III pielikuma B dala.

Attieciba uz minétajam tris vielam Regula (EK) Nr. 396/2005, kura grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (ES)
Nr. 899/2012 (%), ir noteikti pagaidu MAL svaigos gar§augos un zalu tgjas, lidz tiek iesniegti monitoringa dati par
$o vielu sastopamibu attiecigajos produktos. Eiropas Zalu uzléjumu asociacija (EHIA) iesniedza Komisijai $adus
datus, kas liecina par to, ka minéto vielu atliekas vairs nav sastopamas minétajos produktos, iznemot profenofosu
svaigos garSaugos vai rozu ziedlapinas. Tapéc ir lietderigi pagarinat pagaidu MAL darbibas terminu attieciba uz
profenofosu svaigos garSaugos vai rozu ziedlapinas, lidz tiek iesniegti turpmaki monitoringa dati, un samazinat
pagaidu MAL attieciba uz visam citam pesticidu un produktu kombinacijam svaigu garSaugu un zalu t&ju grupas
lidz attiecigajam NR.

Nemot veéra ar izskatamo jautajumu saistitos faktorus, attiecigas MAL izmainas atbilst Regulas (EK) Nr. 396/2005
14. panta 2. punkta prasibam.

Apspriedes ar Savienibas tirdzniecibas partneriem par jaunajiem MAL notika ar Pasaules Tirdzniecibas organiza-
cijas starpniecibu, un to komentari ir nemti véra.

Tade] attiecigi batu jagroza Regula (EK) Nr. 396/2005.

Lai nodrosinatu produktu normalu tirdzniecibu, parstradi un patérinu, $aja regula bitu japaredz parejas pasakumi
attieciba uz produktiem, kuri ir likumigi raZoti pirms izmainam MAL un par kuriem informacija liecina, ka tiek
saglabats augsts patérétaju aizsardzibas limenis.

OVL70,16.3.2005., 1. Ipp.

Komisijas 2012. gada 21. septembra Regula (ES) Nr. 899/2012, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005
[T un III pielikumu attieciba uz maksimali pielaujamiem acefata, alahlora, anilazina, azociklotina, benfurakarba, butilata, kaptafola, karba-
rila, karbofurana, karbosulfana, hlorfenapira, hlortaldimetila, hlortiamida, ciheksatina, diazinona, dihlobenila, dikofola, dimetipina, dini-
konazola, disulfotona, fenitrotiona, flufenzina, furatiokarba, heksakonazola, laktoféna, mepronila, metamidofosa, metopréna, monokro-
tofosa, monurona, oksikarboksina, oksidemetonmetila, parationmetila, forata, fozalona, procimidona, profenofosa, propahlora, kvinklo-
raka, kvintocéna, tolilfluanida, trihlorfona, tridemorfa un trifluralina atlicku limeniem konkrétos produktos vai uz tiem un ar ko, izvei-
dojot V pielikumu ar standartvértibu sarakstu, groza minéto regulu (OV L 273, 6.10.2012., 1. 1pp.).
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(7)  Pirms grozito MAL pieméroSanas biitu japaredz pietickami ilgs laiks, lai dalibvalstis, tresas valstis un partikas
aprité iesaistitie uznéméji varétu sagatavoties jauno no MAL izmainam izrieto$o prasibu izpildei.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 396/2005 I, Il un V pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Uz produktiem, kas likumigi razoti pirms 2015. gada 7. maija, joprojam attiecas Regula (EK) Nr. 396/2005 tas iepriek-
$¢ja redakcija pirms grozijumiem, kas izdariti ar So regulu.

3. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2015. gada 7. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 15. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II, Il un V pielikumu groza $adi:

1) II pielikumu groza 3adi:

a) slejas par karbarilu un profenofosu aizstaj ar $adam:

“Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)

© €
Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) ::g é
2 2
£
0100000 | 1. SVAIGI VAI SALDETI AUGLI RIEKSTI
0110000 iy  Citrusaugli 0,01 (* 0,01 (¥
0110010 Greipfrati (pampelmiizes, pampelmiizes un greipfriita hibridi (iznemot
mineolas), mandarina un greipfriita hibridi, pargjie hibridi)
0110020 Apelsini (bergamotes, pomerances, ¢inoto un pargjie hibridi)
0110030 Citroni (dazadi citroni, pirkstainie citroni (Citrus medica var. sarcodac-
tlis)
0110040 Laimi
0110050 Mandarini (klementini, tanZerini, mineolas un pargjie hibridi tangori
(Citrus reticulata x sinensis))
0110990 Paréjie
0120000 ii)  Koku rieksti 0,02 (% 0,02 (
0120010 Mandeles
0120020 Brazilijas rieksti
0120030 Indijas rieksti
0120040 Kastani
0120050 Kokosrieksti
0120060 Lazdu rieksti (dizlazdu rieksti)
0120070 Makadamijas rieksti
0120080 Pekanrieksti
0120090 Priezu rieksti
0120100 Pistacijas
0120110 Valrieksti
0120990 Paré¢jie
0130000 i)  Sekleni 0,01 (* 0,01 (*
0130010 Aboli (mezaboli)
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= s
Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) é <
o
(=9
0130020 Bumbieri (bumbieraboli)
0130030 Cidonijas
0130040 Mespili (%) (*%)
0130050 Eriobotrijas (*%) (*%)
0130990 Pargjie
0140000 iv) Kauleni 0,01 (* 0,01 ()
0140010 Aprikozes
0140020 Kirsi (saldie kirsi, skabie kirsi)
0140030 Persiki (nektarini un tiem lidzigi hibridi)
0140040 Plimes (damsonpliimes, renklodes, mirabeles, érksku plimes, sarkanas
dateles/Kinas dateles/Kinas jujubes (Ziziphus zizyphus))
0140990 Pargjie
0150000 v)  Ogas un sikie augli 0,01 (* 0,01 ()
0151000 a)  Galda vinogas un vinogas parstradei
0151010 Galda vinogas
0151020 Vina vinogas
0152000 b) Zemenes
0153000 ¢) Ogas uz dzinumiem
0153010 Kazenes
0153020 Ziemelu kaulenes (kazenavenes, citi avenu un kazenu hibridi
(tayberries), boizenes, lacenes un citi Rubus hibridi)
0153030 Avenes (Japanas avenes, ziemelu kaulenes/avenes (Rubus arcticus),
kaulenavenes (Rubus arcticus x Rubus idaeus))
0153990 Paréjie
0154000 d) Pargjie sikie augli un ogas
0154010 Vairogu zilenes (mellenes)
0154020 Dzérvenes (briiklenes (V. vitis-idaea))
0154030 Janogas (sarkanas un baltas) un upenes
0154040 Erkskogas (arT citu janogu gints sugu hibridi)
0154050 Mezrozu paaugli (**) (**)
0154060 Zidkoka ogas (lielauglu zemenkoka augli) (**) (**)
0154070 Vilkabeles ogas (kiviogas (Actinidia arguta)) (**) (**)
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Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) % <
o
(=9
0154080 Pluskoka ogas (aronijas, piladzogas, smiltsérkska ogas, paérkska (**) (**)
ogas un citas koku ogas)
0154990 Pargjie
0160000 vi) Dazadi augli 0,01 (%
0161000 a)  Ar edamu mizu 0,01 (¥
0161010 Dateles
0161020 Viges
0161030 Galda olivas
0161040 Kumkvati (Marumi kumkvati, Nagami kumbkvati, laimkvati (Citrus
aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Karambolas (bilimbi) **) (**)
0161060 Hurmas (** (**
0161070 Javas salas plimes (Javas salas aboli, pomeraki, Malabaras plames, (**) (**)
pitangas/grumiCamas, (Eugenia uniflora))
0161990 Paréjie
0162000 b) Mazi, ar negdamu mizu 0,01 (%
0162010 Kivi
0162020 Li¢T (pulasana un rambutdna koka augli, longani, mangostani,
langsati, salaki)
0162030 Pasifloru augli
0162040 Opuncijas (** (**
0162050 Hrizofilas (**) (**)
0162060 Amerikas hurmas (sapotes (melnas, baltas, zalas, dzeltenas, (**) (**)
meimija sapotes))
0162990 Pargjie
0163000 ¢) Lieli, ar needamu mizu
0163010 Avokado 0,01 (%
0163020 Banani (pundurbanani, miltu banani, abolbanani) 0,01 (
0163030 Mango 0,2
0163040 Papaijas 0,01 (%
0163050 Granataboli 0,01 (%
0163060 Cerimojas (anonas, ilamas (Anona diversifolia) un paréjie vidéji lielie (**) (**)
anonu dzimtas augu augli)
0163070 Gvajaves (sarkana pitaija/ptkauglis (Hylocereus undatus)) (**) (**)
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Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) % <
=)
(=9
0163080 Ananasi 0,01 (%
0163090 Maizeskoka augli (dZekfriiti) (**) (**)
0163100 Duriana augli (** (**
0163110 Guanabanas **) (**)
0163990 Pargjie 0,01 (*
0200000 | 2.  SVAIGI VAI SALDETI DARZENI
0210000 i)  Sakou un bumbulu darzeni 0,01 (¥
0211000 a) Kartupeli 0,01 (%)
0212000 b) Tropiskie saknu un bumbulu darzeni
0212010 Manioki (kolokazijas, tannijas) 0,01 (%)
0212020 Batates 0,02
0212030 Jamsi (jamsa pupas, Meksikas jamsa pupas) 0,01 (%
0212040 Marantas (**) (**)
0212990 Pargjie 0,01 (¥
0213000 ¢)  Pargjie saknu un bumbulu darzeni, iznemot cukurbietes 0,01 (¥
0213010 Galda bietes
0213020 Burkani
0213030 Saknu selerijas
0213040 Marrutki (zirdzenes saknes, arstniecibas lupstdja saknes, genciana
saknes)
0213050 Topinambiiri (Kinas artiSoki)
0213060 Pastinaki
0213070 Saknu pétersili
0213080 Redisi (melnie redisi, Japanas redisi, mazie redisi un tiem lidzigas
pasugas, zemes mandeles (Cyperus esculentus))
0213090 Puravlapu plostbarzi (melnie plostbarzi, Spanijas plostbarzi,
€damie dizdadzi)
0213100 Kali
0213110 Raceni
0213990 Pargjie
0220000 ii)  Sipolu darzeni 0,02 (% 0,02 (¥
0220010 Kiploki
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Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) % <
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0220020 Sipoli (citi sipoli sipoli konservésanai)
0220030 Salotes
0220040 Lielie loksipoli un Velsas sipoli (citi loksipoli un lidzigas skirnes)
0220990 Paréjie
0230000 ii) Auglu darzeni 0,01 (*
0231000 a)  Naktenu dzimtas augi
0231010 Tomati (kirStomati, tamarillo, fizali, parastas licijas ogas (goji), 10
Kinas licijas ogas (Lycium barbarum un L. chinense))
0231020 Pipari (¢ili pipari) 0,01 (*) (+)
0231030 Baklazani (pepino, baltie baklazani (S. macrocarpon)) 0,01 (%
0231040 Okra (“damu pirkstini”) 0,01 (%
0231990 Pargjie 0,01 ()
0232000 b) Kirbjaugi ar édamu mizu 0,01 ()
0232010 Gurki
0232020 Pipargurkisi
0232030 Tumszalie kabaci (kabaci, patisoni, trauku kirbji (Lagenaria
siceraria), édamie Cajoti (Sechium edule), balzambumbieri, ¢iskveida
trihozanti (Trichosanthes cucumerina), Skautnainas lufas (Luffa
acutangula))
0232990 Pargjie
0233000 ¢) Kirbjaugi ar needamu mizu 0,01 (%
0233010 Melones (kivano)
0233020 Lielauglu kirbji (velie kirbji, patisoni (velina skirne))
0233030 Arbiizi
0233990 Pargjie
0234000 d) Cukurkukuriiza (jauna kukuriiza) 0,01 (
0239000 e) Pargjie auglu darzeni 0,01 (%
0240000 iv) Krustziezu darzeni 0,01 (¥ 0,01 (¥
0241000 a) Ziedosie krustzieZi
0241010 Brokoli (Kalabrijas, pavasara brokoli, Kinas brokoli)
0241020 Ziedkaposti
0241990 Paréjie
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0242000 b)  Galvinu krustzieZi
0242010 Briseles kaposti
0242020 Galvinkaposti (smailie kaposti, sarkanie kaposti, Savojas kaposti,
baltie kaposti)
0242990 Pargjie
0243000 ¢) Lapu krustziezi
0243010 Kinas kaposti (Sareptas sinepes, pak choi, Kinas plakanie kaposti,
Kinas kaposti, Pekinas kaposti)
0243020 Lapu kaposti (kroklapu kaposti, kolardi, Portugales lapu kaposti,
Portugales galvinkaposti, lopbaribas kaposti)
0243990 Pargjie
0244000 d)  Kolrabji
0250000 v)  Lapu darzeni un svaigi garSaugi
0251000 a)  Salati un salatveidigie 0,01 (%) 0,01 (%
0251010 Salatu baldrini (d@inauglu baldrini)
0251020 Darza salati (galvinsalati, lollo rosso salati, ledus salati, romies$u
salati)
0251030 Platlapu cigorini (endivijas) (savvalas cigorini, sarkanlapu cigorini,
Italijas cigorini, kroklapu endivijas, salatgalvas cigorini (C. endivia
var. crispum/C. intybus var. foliosum), ciikpienu laksti)
0251040 Kressalati (zeltaino pupinu digsti, lucernas asni)
0251050 Barbarejas (**) (**
0251060 S&jas pazvérites, rukolas salati (Saurlapu divsékle (Diplotaxis spp.))
0251070 Briinas sinepes (**) (**
0251080 Brassica spp. lapas un dzinumi, ari racenu laksti (mizuna, zirnu un
redisu lapas, ka ari citu, tostarp krustziezu dzimtas, augu jaunas
lapinas (augi, ko novac lidz astonu isto lapu fazei), kolrabju lapas )
0251990 Pargjie
0252000 b)  Spinati un tiem lidzigie (lapas) 0,01 (% 0,01 (
0252010 Spinati (Jaunzélandes spinati, amaranta spinati (pak-khom,
tampara), tannijas lapas, cestrumi)
0252020 Portulaki (ziemas portulaki, darza portulaki, parastie portulaki, (**) (**)
skabenes, salikornijas, agretti (Salsola soda))
0252030 Lapu bietes (mangoldi) (galda biesu lapas)
0252990 Pargjie
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0253000 ¢) Vinogulaju lapas (baltas bazellas (Basella alba), bananu lapas, kapele- (**) (**)
josas akacijas (Acacia pennata))
0254000 d) Udenskreses (iidens ipomejas (Ipomea aquatica), Cetrlapu marsilejas, 0,01 (¥ 0,01 (%
fidens mimozas (Neptunia oleracea))
0255000 e) Lapu cigorini 0,01 (¥ 0,01 (%)
0256000 f)  Garsaugi 0,02 (* 0,05 (+)
0256010 Karveles
0256020 Maurloki
0256030 Lapu selerijas (fenhela lapas, koriandra lapas, dillu zarini, kimenu
lapas, arstniecibas lupstajs, zirdzene, mirres un citu ¢emurzieZu
dzimtas augu lapas, garais koriandrs (Eryngium foetidum))
0256040 Pétersili (saknu pétersilu lapas)
0256050 Salvija (kalnumétras, Borago officinalis lapas) **) (**)
0256060 Rozmarins (** (**
0256070 Timians (majorans, raudene) (** (**
0256080 Baziliks (melisa, métras, piparmétra, Ocimum sanctum, saldais bazi- **) (**)
liks (Ocimum basilicum), Ocimum canum, édamie ziedi (klingerisu
ziedi un citi), Azijas centilijas (Centella asiatica), savvalas betel-
palmas lapas, karija lapas)
0256090 Lauru lapas (citronzale) (**) (**)
0256100 Estragons (izops) (**) (**
0256990 Pargjie
0260000 vi) PakSaugu darzeni (svaigi) 0,01 (% 0,01 (
0260010 Pupas (ar pakstim) (zalas pupinas, turku pupas, baltas pupinas, spargel-
pupinas, guara pupinas, sojas pupas)
0260020 Pupas (bez pakstim) (lauka pupas, karSu pupas, kanavalijas, sviesta
pupas, lopbaribas pupas)
0260030 Zirni (ar pakstim) (cukurzirni, séjas zirni)
0260040 Zirni (bez pakstim) (darza zirni, zalie zirpi, aunazirpi)
0260050 Lécas
0260990 Paré¢jie
0270000 vii) Stublaju darzeni (svaigi) 0,01 (% 0,01 (¥
0270010 Spargeli
0270020 Lapu artioki (Borago officinalis stublaji)
0270030 Selerijas
0270040 Fenheli
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0270050 Artidoki (banana ziedi)
0270060 Puravi
0270070 Rabarberi
0270080 Bambusa dzinumi (**) (**)
0270090 Palmu serdes (**) (**)
0270990 Pargjie
0280000 vii) Sénes 0,01 (% 0,01 (¥
0280010 Audzétas sénes (Sampinjoni (atmatenes), austersénes, $itaki sénes, sénu
micélijs (vegetativas dalas))
0280020 Savvalas sénes (gailenes, trifeles, l1a¢purni, baravikas)
0280990 Pargjie
0290000 ix) Juaras zales (**) (**)
0300000 PAKSAUGI, ZAVETI 0,05 (%) 0,01 (¥
0300010 Pupas (ciiku pupas, baltas pupinas, kar§u pupas, kanavalijas, sviesta pupas,
lauka pupas, lopbaribas pupas)
0300020 Lécas
0300030 Zirpi (aunazirni, lauka zirni, séjas dedestina)
0300040 Lupinas
0300990 Pargjie
0400000 ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI
0401000 i)  Ellas augu seklas 0,05 (*)
0401010 Linséklas 0,02 ()
0401020 Zemesrieksti 0,02 (
0401030 Magonu seklas 0,02 (%
0401040 Sezama séklas 0,02 (
0401050 Saulgriezu séklas 0,02 (%
0401060 Rapsu séklas (ripsa séklas, ripsis) 0,02 (¥
0401070 Sojas pupas 0,02 (%)
0401080 Sinepju séklas 0,02 (¥
0401090 Kokvilnas séklas 3
0401100 Kirbju séklas (citu kirbju dzimtas augu séklas) 0,02 (%
0401110 Saflora séklas (**) (**)
0401120 Gurkenes séklas (ehiums (Echium plantagineum), tiruma cietsékles (**) (**)

(Buglossoides arvensis))
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0401130 S&jas idras séklas (**) (%)
0401140 Kanepju séklas 0,02 (¥
0401150 Ricinaugs (**) (**)
0401990 Pargjie 0,02 ()
0402000 ii)  Ellas augu augli 0,02 () 0,02 (¥
0402010 Olivas ellas razosanai
0402020 Ellas palmas rieksti (kodoli) (**) (**)
0402030 Ellas palmas augli (**) (%)
0402040 Kapoks (%) (9
0402990 Pargjie
0500000 GRAUDAUGI 0,01 (*)
0500010 Miezi 0,5
0500020 Griki (amarants, kvinoja) 0,5
0500030 Kukuriiza 0,5
0500040 Prosa (Italijas sarene, tefa, Eleusine coracana, Pennisetum glaucum) 0,5
0500050 Auzas 0,5
0500060 Risi (Gidens tuskaroras/savvalas risi (Zizania aquatica)) 0,01 (%)
0500070 Rudzi 0,5
0500080 Sorgo 0,5
0500090 Kviesi (speltas kviesi, tritikale) 0,5
0500990 Paréjie (Kanariju spulgzales séklas (Phalaris canariensis)) 0,5
0600000 TEJA, KAFIJA, ZALU TEJAS UN KAKAO 0,05 (¥
0610000 ) Tea 0,05 (%)
0620000 iy  Kafijas pupinas (**) (**)
0630000 iii)  Zalu tejas (kaltétas) (**) (**)
0631000 a) Ziedi (**) (**)
0631010 Kumeli$u ziedi (**) **)
0631020 Hibiska ziedi (**) (**)
0631030 Rozu ziedlapinas (**) (**)
0631040 Jasmina ziedi (plaskoka ziedi (Sambucus nigra)) (**) (**)
0631050 Liepu ziedi (**) **)
0631990 Paréjie (**) (**)
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0632000 b) Lapas (**) (**)
0632010 Zemenu lapas () (**)
0632020 Roibosa kriima lapas (ginka lapas) (**) (**)
0632030 Mate (**) (**)
0632990 Paréjie (**) (**)
0633000 c) Saknes (**) (**)
0633010 Baldriana sakne (**) (**)
0633020 Zensena sakne (**) (**)
0633990 Paréjie (**) (**)
0639000 d)  Pargjas zalu téjas () ()
0640000 iv) Kakao pupinas (fermentétas vai Zavétas) (**) ()
0650000 v)  Ceratonijas augli (%) ()

0700000 APINI (Kalteti) 0,05 () 0,05 (Y

0800000 GARSVIELAS (%) (**)
0810000 i)  Seklas (**) (**)
0810010 Anisa seklas (**) (**)
0810020 Séjas melnseklites seklas (%) (**)
0810030 Selerijas séklas (arstniecibas lupstaja seklas) (**) (**
0810040 Koriandra séklas (%) (**)
0810050 Kimenu séklas (**) (**)
0810060 Dillu séklas (**) (%)
0810070 Fenhela séklas (%) (**)
0810080 Grieku sieramolina seklas (**) (**)
0810090 Muskatrieksts (**) (**)
0810990 Paréjie (**) (**)
0820000 ii)  Augli un ogas (**) (%)
0820010 Jamaikas pipari (**) (9
0820020 Si¢uanas pipari (anisa, Japanas pipari) (**) (**)
0820030 Plavas kimenes (**) (**)
0820040 Kardamons (**) (**)
0820050 Kadikogas (**) (**)
0820060 Pipari, melnie, zalie un baltie (garie pipari, sartie pipari) (**) (**)
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0820070 Vanilas pakstis (**) (**)
0820080 Tamarinda augli (%) ()
0820990 Pargjie (**) (9
0830000 iii) Miza (**) (**)
0830010 Kanélis (Kasijas koka miza) (%) (**)
0830990 Pargjie (**) (**)
0840000 iv)  Saknes vai sakneni (**) (**)
0840010 Lakricas sakne (**) (**)
0840020 Ingvers (**) (%)
0840030 Kurkumas sakne (**) (**)
0840040 Marrutki (**) (**)
0840990 Pargjie (**) (**)
0850000 v)  Pumpuri (**) (**)
0850010 Krustnaglinas (**) (9
0850020 Kaperi (**) (**)
0850990 Pargjie (**) (9
0860000 vi) Zieda driksna (**) (**)
0860010 Safrans (**) (**)
0860990 Pargjie (**) (**)
0870000 vii) Seklsedze (**) (**)
0870010 Muskatriekstu mizas (**) (**)
0870990 Pargjie (**) (**)
0900000 | 9. AUGI CUKURA RAZOSANAI (%) (9
0900010 Cukurbietes (sakne) (**) (**
0900020 Cukurniedres (**) (**)
0900030 Cigorinu saknes (**) (**)
0900990 Paréjie (**) (**)
1000000 | 10. DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI - SAUSZEMES DZIVNIEKI 0,05 (¥
1010000 i) Audi 0,05
1011000 a) Ciku
1011010 Muskuli
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1011020 Tauki
1011030 Aknas
1011040 Nieres
1011050 Partikai izmantojami subprodukti
1011990 Paréjie
1012000 b) Liellopu
1012010 Muskuli
1012020 Tauki
1012030 Aknas
1012040 Nieres
1012050 Partikai izmantojami subprodukti
1012990 Paréjie
1013000 c) Aitas
1013010 Muskuli
1013020 Tauki
1013030 Aknas
1013040 Nieres
1013050 Partikai izmantojami subprodukti
1013990 Pargjie
1014000 d) Kazas
1014010 Muskuli
1014020 Tauki
1014030 Aknas
1014040 Nieres
1014050 Partikai izmantojami subprodukti
1014990 Pargjie
1015000 €) Zirgu, ezelu, miilu un zirgezelu (**) (**)
1015010 Muskuli (**) (%)
1015020 Tauki (**) (%)
1015030 Aknas (**) **)
1015040 Nieres (**) (**)
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1015050 Partikai izmantojami subprodukti (%) (**)
1015990 Paréjie (**) (**)
1016000 f)  Majputnu — vistu, zosu, pilu, tfitaru un pérfu vistinu strausu, baloZu
1016010 Muskuli
1016020 Tauki
1016030 Aknas
1016040 Nieres
1016050 Partikai izmantojami subprodukti
1016990 Paré¢jie
1017000 g)  Citu lauksaimniecibas dzivnieku (trusi, kenguri, briezi) (**) (**
1017010 Muskuli (**) (**)
1017020 Tauki (**) (**)
1017030 Aknas (**) (**)
1017040 Nieres (**) (**)
1017050 Partikai izmantojami subprodukti (%) (**)
1017990 Pargjie (**) (**)
1020000 i)  Piens 0,01 (*
1020010 Liellopi
1020020 Aitas
1020030 Kazas
1020040 Zirgi
1020990 Pargjie
1030000 iii)  Putnu olas 0,02 (*)
1030010 Vistas
1030020 Piles (**) (**)
1030030 Zosis (**) (")
1030040 Paipalas (%) (**)
1030990 Pargjie (**) (**)
1040000 iv) Medus (peru pienins, ziedputeksni, Sinu medus) (**) (**)
1050000 v)  Abinieki un rapuli (varZu kajinas, krokodili) (**) (**)
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Karbarils (F)
Profenofoss (F)

*
*
~
—_
*
*
~

1060000 vi)  GliemeZzi (

—_
*
*

~

1070000 vii)  Citi sauszemes dzivnieku produkti (savvalas medijumdzivnieki) (**)

(*) Norada zemako analitiski nosakimo daudzumu.

(**) Pesticidu kodu kombinacijas, uz kuram attiecas MAL, kas noteikti III pielikuma B dala.

() Jaieklauj atsauce uz I pielikumu, kura redzams pilnigs to augu un dzivnieku izcelsmes produktu saraksts, kam pieméro MAL.
(

F) 3kist taukos.

Profenofoss (F)

(+)  Cilli pipariem pieméro $adu MAL: 3 mg/kg.
0231020 Pipari (Cilli pipari)

(+) 2012. gada veikta monitoringa dati liecina par profenofosa atlieku sastopamibu gar§augos. Turpmaki monitoringa dati ir nepieciesami, lai sali-
dzinatu profenofosa sastopamibas attistibu garSaugos. Parskatot MAL, Komisija nems véra informaciju, ja ta ir iesniegta lidz 2016. gada
18. oktobrim, vai tas trikumu, ja minéta informacija nav iesniegta lidz noraditajam datumam.
0256000 f) GarSaugi
0256010 Karveles

0256020 Maurloki

0256030 Lapu selerijas (fenhela lapas, koriandra lapas, dillu zarini, kimenu lapas, arstniecibas lupstajs, zirdzene, mirres un citu
CemurzieZzu dzimtas augu lapas, garais koriandrs (Eryngium foetidum))

0256040 Petersili (saknu pétersilu lapas)
0256990 Pargjie”

b) sleju par procimidonu svitro;
2) I pielikuma B dalu groza $adi:
a) slejas par karbarilu un profenofosu aizstaj ar $adam:

“Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)

Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) %‘; é
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0130040 Mespili 0,01 () 0,01 (%)
0130050 Eriobotrijas 0,01 (% 0,01 (*
0154050 Mezrozu paaugli 0,01 (%) 0,01 (%
0154060 Zidkoka ogas (lielauglu zemenkoka augli) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0154070 Vilkabeles ogas (kiviogas (Actinidia arguta)) 0,01 (%) 0,01 (%
0154080 Pluskoka ogas (aronijas, piladzogas, smiltsérkska ogas, paérkska 0,01 (% 0,01 (¥
ogas un citas koku ogas)
0161050 Karambolas (bilimbi) 0,01 (¥ 0,01 (¥
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0161060 Hurmas 0,01 (% 0,01 (%
0161070 Javas salas pliimes (Javas salas aboli, pomeraki, Malabaras plames, 0,01 (% 0,01 (¥
pitangas/grumic¢amas (Eugenia uniflora))
0162040 Opuncijas 0,01 (* 0,01 (%
0162050 Hrizofilas 0,01 (* 0,01 ()
0162060 Amerikas hurmas (sapotes (melnas, baltas, zalas, dzeltenas, 0,01 (¥ 0,01 (%
meimija sapotes))
0163060 Cerimojas (anonas, ilamas (Anona diversifolia) un paréjie vidéji lielie 0,01 (¥ 0,01 (¥
anonu dzimtas augu augli)
0163070 Gvajaves (sarkana pitaija/ptkauglis (Hylocereus undatus)) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163090 Maizeskoka augli (dzekfriiti) 0,01 (%) 0,01 (%
0163100 Duriana augli 0,01 (% 0,01 (
0163110 Guanabanas 0,01 (¥ 0,01 (*
0212040 Marantas 0,01 (¥ 0,01 (%
0251050 Barbarejas 0,01 (Y 0,01 (%
0251070 Briinas sinepes 0,01 (% 0,01 (%
0252020 Portulaki (ziemas portulaki, darza portulaki, parastie portulaki, 0,01 (* 0,01 (*)
skabenes, salikornijas, agretti (Salsola soda))
0253000 ¢) Vinogulaju lapas (baltas bazellas (Basella alba), bananu lapas, kapele- 0,01 (* 0,01 ()
josas akacijas (Acacia pennata))
0256050 Salvija (kalnumétras, Borago officinalis lapas) 0,02 (¥ 0,05(+)
0256060 Rozmarins 0,02 (% 0,05(+)
0256070 Timians (majorans, raudene) 0,02 (% 0,05(+)
0256080 Baziliks (melisa, métras, piparmétra, Ocimum sanctum, saldais bazi- 0,02 (*) 0,05(+)
liks (Ocimum basilicum), Ocimum canum, &damie ziedi (klingerisu
ziedi un citi), Azijas centilijas (Centella asiatica), savvalas betel-
palmas lapas, karija lapas)
0256090 Lauru lapas (citronzale) 0,02 (¥ 0,05(+)
0256100 Estragons (izops) 0,02 (¥ 0,05(+)
0270080 Bambusa dzinumi 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270090 Palmu serdes 0,01 (¥ 0,01 (%
0290000 ix) Juaras zales 0,01 (% 0,01 (%
0401110 Saflora séklas 0,05 () 0,02 (%)
0401120 Gurkenes seklas (chiums (Echium plantagineum), tiruma cietsékles 0,05 (¥) 0,02 (%
(Buglossoides arvensis))
0401130 Séjas idras seklas 0,05 (¥ 0,02 (*)
0401150 Ricinaugs 0,05 (% 0,02 (%)
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0402020 Ellas palmas rieksti (kodoli) 0,02 (% 0,02 (
0402030 Ellas palmas augli 0,02 (%) 0,02 (%)
0402040 Kapoks 0,02 (% 0,02 ()
0620000 ii)  Kafijas pupinas 0,05 (¥ 0,05 (¥
0630000 i)  Zalu tejas (kaltétas) 0,05 (*
0631000 a)  Ziedi 0,05 (*
0631010 Kumelisu ziedi 0,05 (¥ 0,05 (¥
0631020 Hibiska ziedi 0,05 (¥ 0,05 (*)
0631030 Rozu ziedlapinas 0,05 (¥) 0,1(+)
0631040 Jasmina ziedi (plaskoka ziedi (Sambucus nigra)) 0,05 (¥ 0,05 (*)
0631050 Liepu ziedi 0,05 () 0,05 (%)
0631990 Pargjie 0,05 (¥ 0,05 (%)
0632000 b) Lapas 0,05 (¥ 0,05 (%)
0632010 Zemenu lapas 0,05 (%) 0,05 (*)
0632020 Roibosa kriima lapas (ginka lapas) 0,05 (¥) 0,05 (%
0632030 Mate 0,05 (% 0,05 (¥
0632990 Pargjie 0,05 (¥ 0,05 ()
0633000 ¢) Saknes 0,05 () 0,05 (*)
0633010 Baldriana sakne 0,05 (%) 0,05 (%)
0633020 Zensena sakne 0,05 (%) 0,05 (%)
0633990 Pargjie 0,05 (¥ 0,05 ()
0639000 d) Pargas zalu tejas 0,05 () 0,05 (%)
0640000 iv) Kakao pupinas (fermentétas vai Zavétas) 0,05 (*) 0,05 (¥
0650000 v)  Ceratonijas augli 0,05 (¥) 0,05 (%)
0800000 | 8. GARSVIELAS
0810000 i)  Seklas 0,05 (¥ 0,05 (%)
0810010 Anisa séklas 0,05 () 0,05 ()
0810020 Sé&jas melnséklites seklas 0,05 () 0,05 (%)
0810030 Selerijas séklas (arstniecibas lupstaja séklas) 0,05 (%) 0,05 (%)
0810040 Koriandra séklas 0,05 (¥ 0,05 (*)
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0810050 Kimenu seklas 0,05 (¥) 0,05 (%)
0810060 Dillu seklas 0,05 () 0,05 (%)
0810070 Fenhela seklas 0,05 (¥ 0,05 (*)
0810080 Grieku sieramolina séklas 0,05 (%) 0,05 (%)
0810090 Muskatrieksts 0,05 () 0,05 ()
0810990 Pargjie 0,05 (¥ 0,05 ()
0820000 ii)  Augli un ogas 0,8 0,07 (¥
0820010 Jamaikas pipari 0,8 0,07 (*)
0820020 SiCuanas pipari (anisa, Japanas pipari) 0,8 0,07 (*
0820030 Plavas kimenes 0,8 0,07 (%
0820040 Kardamons 0,8 0,07 (*)
0820050 Kadikogas 0,8 0,07 (%
0820060 Pipari, melnie, zalie un baltie (garie pipari, sartie pipari) 0,8 0,07 (%
0820070 Vanilas pakstis 0,8 0,07 ()
0820080 Tamarinda augli 0,8 0,07 (*)
0820990 Pargjie 0,8 0,07 (%)
0830000 iiiy Miza 0,05 (* 0,05 (*)
0830010 Kanélis (Kasijas koka miza) 0,05 () 0,05 (%)
0830990 Pargjie 0,05 (¥ 0,05 ()

0840000 iv)  Saknes vai sakneni

0840010 Lakricas sakne 0,1 0,05 ()
0840020 Ingvers 0,1 0,05 (*)
0840030 Kurkumas sakne 0,1 0,05 (%)

0840040 Marrutki +) )
0840990 Paréjie 0,1 0,05 (¥
0850000 v)  Pumpuri 0,05 (% 0,05 (*)
0850010 Krustnaglinas 0,05 (¥ 0,05 (¥
0850020 Kaperi 0,05 (¥ 0,05 (%)
0850990 Pargjie 0,05 () 0,05 ()
0860000 vi) Zieda driksna 0,05 (¥ 0,05 (9
0860010 Safrans 0,05 (%) 0,05 (%)
0860990 Pargjie 0,05 () 0,05 ()
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0870000 vii) Seklsedze 0,05 (* 0,05 (¥
0870010 Muskatriekstu mizas 0,05 () 0,05 (%)
0870990 Pargjie 0,05 (* 0,05 ()
0900000 | 9. AUGI CUKURA RAZOSANAI 0,01 (¥ 0,01 (¥
0900010 Cukurbietes (sakne) 0,01 (% 0,01 (
0900020 Cukurniedres 0,01 (¥ 0,01 (%
0900030 Cigorinu saknes 0,01 (¥ 0,01 (¥
0900990 Pargjie 0,01 (* 0,01 ()
1015000 e)  Zirgu, ezelu, miilu un zirgezelu 0,05 (¥ 0,05
1015010 Muskuli 0,05 () 0,05
1015020 Tauki 0,05 (¥ 0,05
1015030 Aknas 0,05 (% 0,05
1015040 Nieres 0,05 (% 0,05
1015050 Partikai izmantojami subprodukti 0,05 (*) 0,05
1015990 Paréjie 0,05 (¥ 0,05
1017000 g)  Citu lauksaimniecibas dzivnieku (trusi, kenguri, brieZi) 0,05 (¥) 0,05
1017010 Muskuli 0,05 (¥ 0,05
1017020 Tauki 0,05 (% 0,05
1017030 Aknas 0,05 (¥ 0,05
1017040 Nieres 0,05 (% 0,05
1017050 Partikai izmantojami subprodukti 0,05 (* 0,05
1017990 Pargjie 0,05 (* 0,05
1030020 Piles 0,05 (* 0,02 (%
1030030 Zosis 0,05 () 0,02 (9
1030040 Paipalas 0,05 (* 0,02 (%
1030990 Pargjie 0,05 (¥ 0,02 ()
1040000 iv) Medus (peru pienins, ziedputeksni, Sinu medus) 0,05 (* 0,05 (¥
1050000 v)  Abinieki un rapuli (varzu kajinas, krokodili) 0,05 (*) 0,01 ()
1060000 vi) Gliemezi 0,05 (% 0,01 (9
1070000 vi)  Citi sauszemes dzivnieku produkti (savvalas medijumdzivnieki) 0,05 (*) 0,01 (¥

(*) Norada zemako analitiski nosakamo daudzumu.

() Jaieklauj atsauce uz I pielikumu, kura redzams pilnigs to augu un dzivnieku izcelsmes produktu saraksts, kam pieméro MAL.

(F) skist taukos.
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Karbarils (F)

*)

Piemérojamais maksimalais atlieku limenis marrutkiem (Armoracia rusticana) gar$vielu grupa (kods 0840040) ir tas pats, kas noteikts marrut-
kiem (Armoracia rusticana) darzenu kategorija, saknu un bumbulu darzenu grupa (kods 0213040), nemot véra pesticidu atlicku limena izmainas,
ko rada apstrade (Zavésana) atbilstigi Regulas (EK) Nr. 396/2005 20. panta 1. punktam.

0840040 Marrutki

Profenofoss (F)

(+) 2012. gada veikta monitoringa dati liecina par profenofosa atliecku sastopamibu garSaugos. Turpmaki monitoringa dati ir nepiecieSami, lai sali-
dzinatu profenofosa sastopamibas attistibu gar§augos. Parskatot MAL, Komisija nems véra informaciju, ja ta iesniegta lidz 2016. gada 18. oktob-
rim, vai tas trikumu, ja minéta informacija nav iesniegta lidz noraditajam datumam.

0256050 Salvija (kalnumétras, Borago officinalis lapas)

0256060 Rozmarins

0256070 Timians (majorans, raudene)

0256080 Baziliks (melisa, métras, piparmétra, Ocimum sanctum, saldais baziliks (Ocimum basilicum), Ocimum canum, &édamie ziedi
(klingeriSu ziedi un citi), Azijas centilijas (Centella asiatica), savvalas betelpalmas lapas, karija lapas)

0256090 Lauru lapas (citronzale)

0256100 Estragons (izops)

(+) 2012. gada veikta monitoringa dati liecina par profenofosa atlicku sastopamibu rozu ziedlapinas. Turpmaki monitoringa dati ir nepiecie$ami,
lai salidzinatu profenofosa sastopamibas attistibu rozu ziedlapinas. Parskatot MAL, Komisija nems véra informaciju, ja ta iesniegta lidz
2016. gada 18. oktobrim, vai tas trikumu, ja minéta informacija nav iesniegta lidz noraditajam datumam.

0631030 Rozu ziedlapinas

(+) Piemérojamais maksimalais atlieku limenis marrutkiem (Armoracia rusticana) gar$vielu grupa (kods 0840040) ir tas pats, kas noteikts marrut-
kiem (Armoracia rusticana) darzenu kategorija, saknu un bumbulu darzenu grupa (kods 0213040), nemot véra pesticidu atlieku limena izmainas,
ko rada apstrade (zavésana) atbilstigi Regulas (EK) Nr. 396/2005 20. panta 1. punktam.

0840040 Marrutki”
b) sleju par procimidonu svitro;
3) V pielikuma pievieno 3adu sleju par procimidonu:
“Pesticidu atliekas un maksimalie atlieku limeni (mg/kg)
3
2
Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) <
o
&
0100000 SVAIGI VAI SALDETI AUGLI RIEKSTI
0110000 iy  Citrusaugli 0,01 (¥
0110010 Greipfriti (pampelmiizes, pampelmiizes un greipfrita hibridi (izpemot mineolas), mandarina
un greipfrita hibridi, pargjie hibridi)
0110020 Apelsini (bergamotes, pomerances, ¢inoto un pargjie hibridi)
0110030 Citroni (dazadi citroni, pirkstainie citroni (Citrus medica var. sarcodactylis))
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0110040 Laimi

0110050 Mandarini (klementini, tanZerini, mineolas un pargjie hibridi tangori (Citrus reticulata x sinensis))

0110990 Paréjie

0120000 i)  Koku rieksti 0,02 (%

0120010 Mandeles

0120020 Brazilijas rieksti

0120030 Indijas rieksti

0120040 Kastani

0120050 Kokosrieksti

0120060 Lazdu rieksti (dizlazdu rieksti)

0120070 Makadamijas rieksti

0120080 Pekanrieksti

0120090 Priezu rieksti

0120100 Pistacijas

0120110 Valrieksti

0120990 Pargjie

0130000 iiiy ~ Sekleni 0,01 ()

0130010 Aboli (mezaboli)

0130020 Bumbieri (bumbieraboli)

0130030 Cidonijas

0130040 Mespili

0130050 Eriobotrijas

0130990 Paré¢jie

0140000 iv) Kauleni 0,01 (¥

0140010 Aprikozes

0140020 Kirsi (saldie kirsi, skabie kirsi)

0140030 Persiki (nektarini un tiem lidzigi hibridi)

0140040 Plimes (damsonplames, renklodes, mirabeles, érksku plames, sarkanas dateles/Kinas dateles/

Kinas jujubes (Ziziphus zizyphus))
0140990 Pargjie
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0150000 v)  Ogas un sikie augli 0,01 (*
0151000 a)  Galda vinogas un vinogas parstradei
0151010 Galda vinogas
0151020 Vina vinogas
0152000 b) Zemenes
0153000 ¢) Ogas uz dzinumiem
0153010 Kazenes
0153020 Ziemelu kaulenes (kazenavenes, citi avenu un kazenu hibridi (tayberries), boizenes, lacenes
un citi Rubus hibridi)
0153030 Avenes (Japanas avenes, ziemelu kaulenes/avenes (Rubus arcticus), kaulenavenes (Rubus
arcticus x Rubus idaeus))
0153990 Paréjie
0154000 d) Pargjie stkie augli un ogas
0154010 Vairogu zilenes (mellenes)
0154020 Dzérvenes (briiklenes (V. vitis-idaea))
0154030 Janogas (sarkanas un baltas) un upenes
0154040 Erkskogas (arT citu janogu gints sugu hibridi)
0154050 Mezrozu paaugli
0154060 Zidkoka ogas (lielauglu zemenkoka augli)
0154070 Vilkabeles ogas (kiviogas (Actinidia arguta))
0154080 Pluskoka ogas (aronijas, piladZogas, smiltsérkska ogas, paérkska ogas un citas koku ogas)
0154990 Paréjie
0160000 vi) Dazadi augli 0,01 (%
0161000 a)  Ar édamu mizu
0161010 Dateles
0161020 Viges
0161030 Galda olivas
0161040 Kumkvati (Marumi kumkvati, Nagami kumkvati, laimkvati (Citrus aurantifolia x Fortunella
spp-))
0161050 Karambolas (Bilimbi)
0161060 Hurmas
0161070 Javas salas plimes (Javas salas aboli, pomeraki, Malabaras plames, pitangas/grumicamas

(Eugenia uniflora))
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0161990 Pargjie
0162000 b) Mazi, ar needamu mizu
0162010 Kivi
0162020 Li¢T (pulasana un rambutana koka augli, longani, mangostani, langsati, salaki)
0162030 Pasifloru augli
0162040 Opuncijas
0162050 Hrizofilas
0162060 Amerikas hurmas (sapotes (melnas, baltas, zalas, dzeltenas, meimija sapotes))
0162990 Paréjie
0163000 c) Lieli, ar needamu mizu
0163010 Avokado
0163020 Banani (pundurbanani, miltu banani, abolbanani)
0163030 Mango
0163040 Papaijas
0163050 Granataboli
0163060 Cerimojas (anonas, ilamas (Anona diversifolia) un pargjie vidgji lielie anonu dzimtas augu
augli
0163070 Gvajaves (sarkana pitaija/ptikauglis (Hylocereus undatus))
0163080 Ananasi
0163090 Maizeskoka augli (dZekfriiti)
0163100 Duriana augli
0163110 Guanabanas
0163990 Paré¢jie
0200000 | 2. SVAIGI VAI SALDETI DARZENI
0210000 i)  Saknu un bumbulu darzeni 0,01 (*
0211000 a) Kartupeli
0212000 b) Tropiskie saknu un bumbuju darzeni
0212010 Manioki (kolokazijas, tannijas)
0212020 Batates
0212030 Jamsi (jamsa pupas, Meksikas jamsa pupas)
0212040 Marantas
0212990 Paréjie
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0213000 ¢) Pargjie saknu un bumbulu darzeni, iznemot cukurbietes
0213010 Galda bietes
0213020 Burkani
0213030 Saknu selerijas
0213040 Marrutki (zirdzenes saknes, arstniecibas lupstaja saknes, genciana saknes)
0213050 Topinambiri (Kinas artiSoki)
0213060 Pastinaki
0213070 Saknu pétersili
0213080 Redisi (melnie redisi, Japanas redisi, mazie redisi un tiem lidzigas pasugas, zemes mandeles
(Cyperus esculentus))
0213090 Puravlapu plostbarzi (melnie plostbarzi, Spanijas plostbarzi, édamie dizdadzi)
0213100 Kali
0213110 Raceni
0213990 Paréjie
0220000 ii)  Sipolu darzeni 0,02 (
0220010 Kiploki
0220020 Sipoli (citi sipoli sipoli konservésanai)
0220030 Salotes
0220040 Lielie loksipoli un Velsas sipoli (citi loksipoli un lidzigas $kirnes)
0220990 Pargjie
0230000 i) Auglu darzeni 0,01 (¥
0231000 a)  Naktenu dzimtas augi
0231010 Tomati (kirStomati, tamarillo, fizali, parastas licijas ogas (goji), Kinas licijas ogas (Lycium
barbarum un L. chinense))
0231020 Pipari (¢ili pipari)
0231030 Baklazani (pepino, baltie baklazani (S. macrocarpon))
0231040 Okra (“damu pirkstini”)
0231990 Pargjie
0232000 b) Kirbjaugi ar édamu mizu
0232010 Gurki
0232020 Pipargurkisi
0232030 Tumszalie kabaci (kabaci, patisoni, trauku kirbji (Lagenaria siceraria), édamie Cajoti (Sechium
edule), balzambumbieri, ¢liskveida trihozanti (Trichosanthes cucumering), $kautnainas lufas
(Luffa acutangula))
0232990 Pargjie
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0233000 o) Kirbjaugi ar needamu mizu

0233010 Melones (kivano)

0233020 Lielauglu kirbji (vélie kirbji, patisoni (vélina 8kirne))

0233030 Arbiizi

0233990 Paré¢jie

0234000 d) Cukurkukuriiza (jauna kukuriiza)

0239000 e) Pargjie auglu darzeni

0240000 iv) Krustziezu darzeni 0,01 (¥

0241000 a) ZiedoSie krustzieZi

0241010 Brokoli (Kalabrijas, pavasara brokoli, Kinas brokoli)

0241020 Ziedkaposti

0241990 Paréjie

0242000 b)  Galvinu krustziezi

0242010 Briseles kaposti

0242020 Galvinkaposti (smailie kaposti, sarkanie kaposti, Savojas kaposti, baltie kaposti)

0242990 Paréjie

0243000 ¢) Lapu krustziezi

0243010 Kinas kaposti (Sareptas sinepes, pak choi, Kinas plakanie kaposti, Kinas kaposti, Pekinas
kaposti)

0243020 Lapu kaposti (kroklapu kaposti, kolardi, Portugales lapu kaposti, Portugales galvinkaposti,
lopbaribas kaposti)

0243990 Paré¢jie

0244000 d) Kolrabji

0250000 v)  Lapu darzeni un svaigi garSaugi

0251000 a)  Salati un salatveidigie 0,01 (¥

0251010 Salatu baldrini (dGinauglu baldrini)

0251020 Darza salati (galvinsalati, lollo rosso salati, ledus salati, romiesu salati)

0251030 Platlapu cigorini (endivijas) (Savvalas cigorini, sarkanlapu cigorini, Italijas cigorini,
kroklapu endivijas, salatgalvas cigorini (C. endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum),
ctikpienu laksti)

0251040 Kressalati (zeltaino pupinu digsti, lucernas asni)

0251050 Barbarejas

0251060 Sejas pazvérites, rukolas salati (Saurlapu divsékle (Diplotaxis spp.))
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0251070 Briinas sinepes
0251080 Brassica spp. lapas un dzinumi, arT racenu laksti (mizuna, zirgu un redisu lapas, ka ari citu,
tostarp krustziezu dzimtas, augu jaunas lapinas (augi, ko novac lidz astonu isto lapu
fazei), kolrabju lapas )
0251990 Paré¢jie
0252000 b) Spiniti un tiem lidzigie (lapas) 0,01 (*
0252010 Spinati (Jaunzélandes spinati, amaranta spinati (pak-khom, tampara), tannijas lapas,
cestrumi)
0252020 Portulaki (ziemas portulaki, darza portulaki, parastie portulaki, skabenes, salikornijas,
agretti (Salsola soda))
0252030 Lapu bietes (mangoldi) (galda biesu lapas)
0252990 Paréjie
0253000 ¢) Vinogulaju lapas (baltas bazellas (Basella alba), bananu lapas, kapelgjosas akacijas (Acacia | 0,01 (*)
pennata))
0254000 d) Udenskreses (iidens ipomejas (Ipomea aquatica), cetrlapu marsilejas, fidens mimozas (Neptunia | 0,01 (¥)
oleracea))
0255000 e) Lapu cigorini 0,01 (*
0256000 f)  Garsaugi 0,02 (%)
0256010 Karveles
0256020 Maurloki
0256030 Lapu selerijas (fenhela lapas, koriandra lapas, dillu zarini, kimenu lapas, arstniecibas
lupstajs, zirdzene, mirres un citu ¢emurziezu dzimtas augu lapas, garais koriandrs
(Eryngium foetidum))
0256040 Pétersili (saknu pétersilu lapas)
0256050 Salvija (kalnumétras, Borago officinalis lapas)
0256060 Rozmarins
0256070 Timians (majorans, raudene)
0256080 Baziliks (melisa, métras, piparmétra, Ocimum sanctum, saldais baziliks (Ocimum basilicum),
Ocimum canum, €édamie ziedi (klingeriSu ziedi un citi), Azijas centilijas (Centella asiatica),
savvalas betelpalmas lapas, karija lapas)
0256090 Lauru lapas (citronzale)
0256100 Estragons (izops)
0256990 Pargjie
0260000 vi) PakSaugu darzeni (svaigi) 0,01 ()
0260010 Pupas (ar pakstim) (zalas pupinas, turku pupas, baltas pupinas, spargelpupinas, guara pupinas,

sojas pupas)
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0260020 Pupas (bez pakstim) (lauka pupas, kar§u pupas, kanavalijas, sviesta pupas, lopbaribas pupas)
0260030 Zirni (ar pakstim) (cukurzirni, séjas zirni)
0260040 Zirni (bez pakstim) (darza zirni, zalie zirpi, aunazirni)
0260050 Lécas
0260990 Pargjie
0270000 vii)  Stublaju darzeni (svaigi) 0,01 (¥
0270010 Spargeli
0270020 Lapu artiSoki (Borago officinalis stublaji)
0270030 Selerijas
0270040 Fenheli
0270050 Artisoki (banana ziedi)
0270060 Puravi
0270070 Rabarberi
0270080 Bambusa dzinumi
0270090 Palmu serdes
0270990 Paré¢jie
0280000 viii) Sénes 0,01 (%
0280010 Audzétas sénes (Sampinjoni (atmatenes), austersénes, Sitaki sénes, sénu micélijs (vegetativas
dalas))
0280020 Savvalas sénes (gailenes, trifeles, 1a¢purni, baravikas)
0280990 Pargjie
0290000 ix) Jaras zales 0,01 (¥
0300000 PAKSAUGI, ZAVETI 0,01 (%
0300010 Pupas (ctiku pupas, baltas pupinas, kar§u pupas, kanavalijas, sviesta pupas, lauka pupas, lopbaribas
pupas)
0300020 Lécas
0300030 Zirpi (aunazirni, lauka zirni, séjas dedestina)
0300040 Lupinas
0300990 Parejie
0400000 ELLAS AUGU SEKLAS UN AUGLI 0,02 (*)
0401000 i)  Ellas augu seklas
0401010 Linseklas
0401020 Zemesrieksti
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0401030 Magonu seklas

0401040 Sezama séklas

0401050 Saulgriezu séklas

0401060 Rapsu séklas (ripsa seklas, ripsis)

0401070 Sojas pupas

0401080 Sinepju séklas

0401090 Kokvilnas séklas

0401100 Kirbju seklas (citu kirbju dzimtas augu séklas)

0401110 Saflora seklas

0401120 Gurkenes séklas (ehiums (Echium plantagineum), tiruma cietsékles (Buglossoides arvensis))

0401130 Sgjas idras seklas

0401140 Kanepju séklas

0401150 Ricinaugs

0401990 Pargjie

0402000 ii)  Ellas augu augli

0402010 Olivas ellas razosanai

0402020 Ellas palmas rieksti (kodoli)

0402030 Ellas palmas augli

0402040 Kapoks

0402990 Pargjie

0500000 GRAUDAUGI 0,01 (%

0500010 MieZzi

0500020 Griki (amarants, kvinoja)

0500030 Kukuriiza

0500040 Prosa (Italijas sarene, tefa, Eleusine coracana, Pennisetum glaucum)

0500050 Auzas

0500060 Risi (fidens tuskaroras/savvalas 1isi (Zizania aquatica))

0500070 Rudzi

0500080 Sorgo

0500090 Kviesi (speltas kviesi, tritikale)

0500990 Pargjie (Kanariju spulgzales seklas (Phalaris canariensis))
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0600000 | 6. TEJA, KAFIJA, ZALU TEJAS UN KAKAO 0,05 (¥
0610000 i) Teja
0620000 ii)  Kafijas pupinas
0630000 i)  Zalu tejas (kaltétas)
0631000 a) Ziedi
0631010 Kumelisu ziedi
0631020 Hibiska ziedi
0631030 Rozu ziedlapinas
0631040 Jasmina ziedi (plaskoka ziedi (Sambucus nigra))
0631050 Liepu ziedi
0631990 Paréjie
0632000 b) Lapas
0632010 Zemenu lapas
0632020 Roibosa kriima lapas (ginka lapas)
0632030 Mate
0632990 Pargjie
0633000 c) Saknes
0633010 Baldriana sakne
0633020 Zen3ena sakne
0633990 Pargjie
0639000 d) Paréjas zalu téjas
0640000 iv) Kakao pupinas (fermentétas vai Zavetas)
0650000 v)  Ceratonijas augli
0700000 | 7. APINI (kalteti) 0,05 (%)
0800000 | 8. GARSVIELAS
0810000 i)  Seklas 0,05 ()
0810010 Anisa seklas
0810020 S¢jas melnseklites seklas
0810030 Selerijas seklas (arstniecibas lupstaja seklas)

0810040

Koriandra seklas
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0810050 Kimenu seklas
0810060 Dillu seklas
0810070 Fenhela seklas
0810080 Grieku sieramolina séklas
0810090 Muskatrieksts
0810990 Pargjie
0820000 ii)  Augli un ogas 0,05 (¥
0820010 Jamaikas pipari
0820020 Si¢uanas pipari (anisa, Japanas pipari)
0820030 Plavas kimenes
0820040 Kardamons
0820050 Kadikogas
0820060 Pipari, melnie, zalie un baltie (garie pipari, sartie pipari)
0820070 Vanilas pakstis
0820080 Tamarinda augli
0820990 Pargjie
0830000 iii) Miza 0,05 (¥
0830010 Kanélis (Kasijas koka miza)
0830990 Paré¢jie
0840000 iv)  Saknes vai sakneni
0840010 Lakricas sakne 0,05 (%)
0840020 Ingvers 0,05 (¥
0840030 Kurkumas sakne 0,05 (%
0840040 Marrutki +)
0840990 Pargjie 0,05 (¥
0850000 v)  Pumpuri 0,05 (¥
0850010 Krustnaglinas
0850020 Kaperi
0850990 Paréjie
0860000 vi) Zieda driksna 0,05 (¥
0860010 Safrans
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2
Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) 3
(=%}
0860990 Pargjie
0870000 vii) Séklsedze 0,05 (¥
0870010 Muskatriekstu mizas
0870990 Pargjie
0900000 | 9. AUGI CUKURA RAZOSANAI 0,01 (¥
0900010 Cukurbietes (sakne)
0900020 Cukurniedres
0900030 Cigorinu saknes
0900990 Paréjie
1000000 | 10. DZIVNIEKU IZCELSMES PRODUKTI - SAUSZEMES DZIVNIEKI
1010000 ) Audi 0,01 (¥
1011000 a) Ciku
1011010 Muskuli
1011020 Tauki
1011030 Aknas
1011040 Nieres
1011050 Partikai izmantojami subprodukti
1011990 Pargjie
1012000 b) Liellopu
1012010 Muskuli
1012020 Tauki
1012030 Aknas
1012040 Nieres
1012050 Partikai izmantojami subprodukti
1012990 Pargjie
1013000 c) Aitas
1013010 Muskuli
1013020 Tauki
1013030 Aknas
1013040 Nieres
1013050 Partikai izmantojami subprodukti
1013990 Paréjie
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Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) 3
(=%}
1014000 d) Kazas
1014010 Muskuli
1014020 Tauki
1014030 Aknas
1014040 Nieres
1014050 Partikai izmantojami subprodukti
1014990 Paréjie
1015000 e) Zirgu, ezelu, miilu un zirgezelu
1015010 Muskuli
1015020 Tauki
1015030 Aknas
1015040 Nieres
1015050 Partikai izmantojami subprodukti
1015990 Pargjie
1016000 f)  Majputnu — vistu, zosu, pilu, titaru un pérfu vistinu strausu, baloZu
1016010 Muskuli
1016020 Tauki
1016030 Aknas
1016040 Nieres
1016050 Partikai izmantojami subprodukti
1016990 Pargjie
1017000 g)  Citu lauksaimniecibas dzivnieku (trusi, kenguri, brieZi)
1017010 Muskuli
1017020 Tauki
1017030 Aknas
1017040 Nieres
1017050 Partikai izmantojami subprodukti
1017990 Pargjie
1020000 i)  Piens 0,01 (%
1020010 Liellopi
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Kods Produktu grupas un atsevisku produktu paraugi, uz ko attiecas MAL (%) 3
(=%}
1020020 Aitas
1020030 Kazas
1020040 Zirgi
1020990 Paré¢jie
1030000 iiiy Putnu olas 0,01 (*
1030010 Vistas
1030020 Piles
1030030 Zosis
1030040 Paipalas
1030990 Paré¢jie
1040000 iv) Medus (peru pienins, ziedputeksni, Sinu medus) 0,05 (*
1050000 v)  Abinieki un rapuli (varzu kajinas, krokodili) 0,01 (
1060000 vi) Gliemezi 0,01 (%
1070000 vii)  Citi sauszemes dzivnieku produkti (savvalas medijumdzivnieki) 0,01 (¥

*

() Jaieklauj atsauce uz I pielikumu, kura redzams pilnigs to augu un dzivnieku izcelsmes produktu saraksts, kam pieméro MAL.

Norada zemako analitiski nosakimo daudzumu.

Procimidons (R)

(R) = atlieku definicija atskiras $adam pesticidu un koda numuru kombinacijam:

Procimidons -kods 1000000: vinklozolins, iprodions, procimidons, visu savienojumu un visu metabolitu, kas satur 3,5-dihloranilina

grupu, summa, ko izsaka ka 3,5-dihloranilinu

Piemérojamais maksimalais atlieku l[imenis marrutkiem (Armoracia rusticana) gar$vielu grupa (kods 0840040) ir tas pats, kas noteikts marrut-
kiem (Armoracia rusticana) darzenu kategorija, saknu un bumbulu darzenu grupa (kods 0213040), nemot véra pesticidu atliecku limena izmainas,

ko rada apstrade (Zavésana) atbilstigi Regulas (EK) Nr. 396/2005 20. panta 1. punktam.
0840040 Marrutki”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1097/2014
(2014. gada 17. oktobris),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 479/2010 attieciba uz dalibvalstu pazinojumiem piena un piena
produktu nozaré

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (!), un jo ipasi tds 151. panta treSo daJu un 223. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1308/2013 151. panta ir noteikts, ka svaigpiena pirmajiem pircgjiem ir pienakums, sakot ar
2015. gada 1. aprili, valsts kompetentajai iestadei pazinot svaigpiena apjomu, kas tiem piegadats katru ménesi,
bet dalibvalstim — $o daudzumu pazinot Komisijai. Noteikumi par $adu deklaraciju un pazinojumu termigiem ir
noteikti Komisijas Regula (ES) Nr. 479/2010 ().

(2)  Pazinojumi, kas minéti Regulas (ES) Nr. 479/2010 1. panta, attiecas uz atbalsta shémam, kuras vairs nav pieméro-
jamas un tapéc biitu jasvitro.

(3)  Atbilstigi Komisijas Regulai (EK) Nr. 792/2009 (*) pienakumu izmantot informacijas sistémas saskana ar minéto
regulu Regula (ES) Nr. 479/2010 ieviesa ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1333/2013 (%), iznemot gadi-
jumus, kuri attiecas uz Regulas (ES) Nr. 479/2010 2., 4. un 6. panta minétajiem pazinojumiem. Informacijas
sistémas pielagojumi, kas vajadzigi $o pazinojumu apstradei, tiks pabeigti lidz 2014. gada beigam. Tapéc attiecigi
batu jagroza Regula (ES) Nr. 479/2010.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 479/2010 groza 3adi:
1) regulas I nodalu svitro;

2) ieklauj $adu La nodalu:

“La NODALA

SVAIGPIENA PIEGADES PIRMAJIEM PIRCEJIEM

1.a pants

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 151. pantu dalibvalstis, sakot ar 2015. gada 1. maiju, ne vélak ka katra
ménesa 25. datuma informé Komisiju par kopgjo govs svaigpiena apjomu, kas ieprieksgja menesi piegadats pirmajiem
pircgjiem, kuri registréti to teritorija. Kopéjo govs svaigpiena apjomu izsaka kilogramos, un tas attiecas uz piena
faktisko tauku saturu.

(') OVL347,20.12.2013.,671.1pp.

(*) Komisijas 2010. gada 1. jiinija Regula (ES) Nr. 479/2010, ar ko nosaka Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 isteno$anas noteikumus
attieciba uz dalibvalstu pazinojumiem Komisijai piena un piena produktu nozaré (OV L 135, 2.6.2010., 26. Ipp.).

(}) Komisijas 2009. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 792/2009, ar ko nosaka kartibu, kada dalibvalstis Komisijai pazino informaciju un
dokumentus, kas pieprasiti, istenojot tirgu kopigo organizaciju, tieSo maksajumu rezimu, lauksaimniecibas produktu veicinasanas pasa-
kumus, ka ari reZimus, ko pieméro attalakajiem regioniem un Egejas jiiras nelielajam salam (OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.).

(*) Komisijas 2013. gada 13. decembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 1333/2013, ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1709/2003, (EK)
Nr. 1345/2005, (EK) Nr. 972/2006, (EK) Nr. 341/2007, (EK) Nr. 1454/2007, (EK) Nr. 826/2008, (EK) Nr. 1296/2008, (EK)
Nr. 1130/2009, (ES) Nr. 1272/2009 un (ES) Nr. 479/2010 attieciba uz pazinosanas pienakumiem lauksaimniecibas tirgu kopigaja orga-
nizacija (OV L 335, 14.12.2013., 8. Ipp.).
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2. Lai ievérotu 1. punkta noteikto terminu, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka visi to teri-
torija esosie pirmie pircgji laikus un precizi pazino valsts kompetentajai iestadei govs svaigpiena apjomu, kas tiem
piegadats katru ménesi.”;

3) regulas 2. panta 3. punkta b) apak$punkta vardus “ja pieejams” svitro;

4) regulas 4. panta atsauci uz K dalu aizstaj ar atsauci uz ] dalu;

5) regulas 8. pantu aizstdj ar sadu:
“8. pants
1. Saja regula minétos pazinojumus sniedz saskana ar Komisijas Regula (EK) Nr. 792/2009 (*) minétajiem noteiku-
miem.

2. Atkapjoties no 1. punkta, lidz 2014. gada 31. decembrim 2., 4. un 6. panta minétos pazinojumus dalibvalstis

nosiita elektroniski, izmantojot metodes, kuras Komisija tam darjjusi pieejamas. Pazinojumu formu un saturu nosaka,

pamatojoties uz paraugiem vai metodém, kuras Komisija darijusi pieejamas kompetentajam iestadém. Minétos

paraugus un metodes pielago un atjaunina péc tam, kad informéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 229. panta minéta

komiteja un — vajadzibas gadijuma — attiecigas kompetentas iestades.

(*) Komisijas 2009. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 792/2009, ar ko nosaka kartibu, kada dalibvalstis Komisijai
Fazino informaciju un dokumentus, kas pieprasiti, istenojot tirgu kopigo organizécif'u, tieSo maksdjumu rezimu,

auksaimniecibas produktu veicinasanas pasakumus, ka arl rezimus, ko pieméro attalakajiem regioniem un Egejas
juras nelielajam salam (OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.).”

2. pants
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2014. gada 1. novembra.

Tomeér 1. panta 2. punktu pieméro no 2015. gada 1. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 17. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1098/2014
(2014. gada 17. oktobris),

ar ko groza I pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1334/2008 attieciba uz
konkrétam aromatizéjosam vielam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regulu (EK) Nr. 1334/2008 par aromatizétajiem
un dazam partikas sastavdalam ar aromatizétaju ipasibam izmanto$anai partika un uz tas un par grozijumiem Padomes
Regula (EEK) Nr. 1601/91, Regulas (EK) Nr. 2232/96 un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK (*) un jo ipasi tas
11. panta 3. punktu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regulu (EK) Nr. 1331/2008, ar ko nosaka vienotu
atlauju pieskirSanas procedaru attieciba uz partikas piedevam, fermentiem un aromatizétajiem (3, un jo ipasi tas 7. panta
5. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma noteikts lietoSanai partika vai uz tas apstiprinato aromatizétaju un izej-
materialu Savienibas saraksts un to lieto$anas nosacijumi.

(2)  Savienibas saraksta A dala icklautas gan novértétas aromatizéjosas vielas, kuram nav pievienotas zemsvitras
piezimes, gan aromatizéjosas vielas, kuras paslaik tiek vértétas un kuram minétaja saraksta pievienota
1.-4. zemsvitras piezime.

(3)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak — “lestade”) ir pabeigusi astonu vielu vérté$anu, un tas paslaik ir
ietvertas vertéjamo aromatizgjoSo vielu saraksta. EFSA §is aromatizgjosas vielas novértéja $ados aromatizétaju
grupu novértéjumos: novért§jums FGE.21rev4 () (vielas FL nr. 15.054, 15.055, 15.086 un 15.135), novértgjums
FGE.24rev2 (%) (viela 14.085), novértéjums FGE.77revl (°) (viela FL nr. 14.041) un novértéums FGE.93revl (%)
(vielas FL nr. 15.010 un FL-15.128). EFSA secin3ja, ka o aromatizgjoso vielu iesp&jamais ar uzturu uzpemtais
daudzums nerada bazas par kaitigumu.

(4)  Veicot novértéjumu, iestade sniedza piezimes par konkrétu vielu specifikacijam. Piezimes attiecas uz $adu vielu
nosaukumiem, tiribu vai sastavu: FL nr. 15.054 un 15.055. Sis piezimes jaieklauj saraksta.

(5)  Aromatiz€josas vielas, kas novértétas Sajos aromatizétaju grupu novértg§jumos, batu jaieklauj saraksta ka nover-
tetas vielas, attiecigajos ierakstos Savienibas saraksta svitrojot atsauces uz 2., 3. vai 4. zemsvitras piezimi.

(6)  Tapéc attiecigi biitu jagroza un jalabo Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma A dala.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I piclikuma A dalu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

() OVL 354,31.12.2008., 34. Ipp.
() OVL354,31.12.2008., 1.1pp.
() EFSA Journal 2013; 11(11):3451.
(*) EFSA Journal 2013;11(11):3453.
() EFSA Journal 2014; 12(2):3586.
() (1

%) EFSA Journal 2013; 11(11):3452.
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 17. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma A dalu groza 3adi:

1) ierakstu atti

eciba uz FL nr. 14.041 aizst3j ar $adu:

PIELIKUMS

“14.041

Pirols

109-97-7

1314

2318

JECFA/EFSA”

2) ierakstu atti

eciba uz FL nr. 14.085 aizst3j ar $adu:

“14.085

2-acetil-5-metilpirols

6982-72-5

EFSA”

3) ierakstu atti

eciba uz FL nr. 15.010 aizst3j ar $adu:

“15.010

2-acetil-2-tiazolins

29926-41-8

1759

2335

EFSA”

4) jerakstu attieciba uz FL nr. 15.054 aizstaj ar sadu:

“15.054

Dihidro-2,4,6-trietil-1,3,5(4H)-ditiazins

54717-17-8

Diastereoizomeéru maisijums
(R/R), (R]S), (S[R) un (S/S))

EFSA”

5) ierakstu attieciba uz FL nr. 15.055 aizst3j ar §adu:

“15.055

[2S-(2a,4a,8ab)]2,4-dimetil-(4H)-pirolidin-
[1,2¢]-1,3,5-ditiazins

116505-60-3

1763

EFSA”

6) ierakstu attieciba uz FL nr. 15.086 aizst3j ar $adu:

“15.086

2-metil-2-tiazolins

2346-00-1

EFSA”

7) ierakstu attieciba uz FL nr. 15.128 aizstaj ar $adu:

“15.128

2-propionil-2-tiazolins

29926-42-9

1760

EFSA”

8) ierakstu attieciba uz FL nr. 15.135 aizstaj ar $adu:

“15.135

Etiltialdins

54717-14-5

Vismaz 90 %; sekundaras sastav-
dalas mazak neka 5 % 3,5-dietil-
1,2,4-tritiolana, mazak neka 2 %
tialdina, mazak neka 3 % citu
piemaiszjumu

EFSA”

Y10C01'8T

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sseqruataes sedoury

€¥/00€ 1
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1099/2014
(2014. gada 17. oktobris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 17. oktobri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 AL 63,0
MA 116,8
MK 54,2
77 78,0
0707 00 05 AL 36,9
TR 158,2
77 97,6
0709 93 10 TR 143,2
77 143,2
0805 50 10 AR 105,8
CL 106,8
TR 106,9
Uy 76,0
ZA 96,2
77 98,3
0806 10 10 BR 203,9
MK 34,4
PE 341,9
TR 147,3
77 181,9
0808 10 80 BA 34,8
BR 53,2
CL 85,1
CN 117,9
NZ 148,3
us 192,1
ZA 140,1
77 110,2
0808 30 90 CN 75,7
TR 112,1
77 93,9

() Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un
teritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku
attieciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1100/2014
(2014. gada 17. oktobris),

ar ko paredz eksporta licen¢u pieteikumiem piemérojamo pieskiruma koeficientu sieriem, kuri
atbilstigi Regula (EK) Nr. 1187/2009 minétajam kvotam 2015. gada eksport&jami uz Amerikas
Savienotajam Valstim

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauk-
saimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (*), un jo ipasi tas 188. pantu,

ta ka:

(1) Komisijas Regulas (EK) Nr. 1187/2009 (%) Ill nodalas 2. iedala ir paredzéta eksporta licen¢u pieskir§anas proce-
diira attieciba uz sieriem, kas atbilstigi minétas regulas 21. panta noteiktajam kvotam eksportéami uz Amerikas
Savienotajam Valstim.

(2)  Daudzumi, kuri noraditi eksporta licencu pieteikumos, attieciba uz dazam produktu grupam un kvotam parsniedz
2015. kvotu gada pieejamos daudzumus. Tapéc batu janosaka, par kadu apjomu eksporta licences var izdot,
nosakot pieskiruma koeficientus, kas piemérojami pieprasitajiem daudzumiem, saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1187/2009 23. panta 1. punktu.

(3) Daudzumi, kuri noraditi eksporta licencu pieteikumos, attieciba uz dazam produktu grupam un kvotim, ir
mazaki par 2015. kvotu gada pieejamajiem daudzumiem. Tapéc atlikusie daudzumi saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1187/2009 23. panta 4. punktu bitu jasadala starp pieteikumu iesniedzgjiem proporcionali pieprasitajiem
daudzumiem, piemérojot pieskiruma koeficientu.

(4)  Nemot véra terminu, kas pieskiruma koeficientu noteik$anai ir paredzéts Regulas (EK) Nr. 1187/2009 23. panta
1. punkta, sai regulai batu jastajas speéka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Daudzumiem, kas noraditi saskana ar Regulu (EK) Nr. 1187/2009 iesniegtajos eksporta licen¢u pieteikumos, attieciba
uz produktu grupam un kvotam, kuru apziméumi $is regulas pielikuma 3. sleja ir “16-Tokija un 16-, 17-, 18-, 20-
un 21-Urugvaja”, pieméro pieskiruma koeficientus, kas noteikti §2 pielikuma 5. sleja.

2. pants

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1187/2009 iesniegtos eksporta licencu pieteikumus attieciba uz produktu grupam un
kvotam, kuru apziméjumi $is regulas pielikuma 3. sleja ir “22-, 25- Tokija un 22-, 25- Urugvaja”, piepem par pieprasita-
jiem daudzumiem.

Eksporta licences par papildu daudzumiem, kas sadaliti starp pieteikumu iesniedzgjiem, piemérojot pielikuma 6. sleja
noraditos pieskiruma koeficientus, var izdot péc tam, kad vienas nedélas laika péc §is regulas publicéSanas uznéméjs tos
pienémis, un ar nosacijumu, ka ir iemaksats prasitais nodro$inajums.

(") OVL 347,20.12.2013., 671.Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 27. novembra Regula (EK) Nr. 1187/2009, ar ko nosaka Ipasus siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot
Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007 attieciba uz piena un piena produktu eksporta licencém un eksporta kompensacijam (OV L 318,
4.12.2009., 1. 1pp.).
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3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 17. oktobri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS
Grupas apziméjums saskana ar Amerikas
iawegolt_o Vglsttu ‘s_askar,lo.tlad tar1f up la_na Grupas 2015. gada pieeja- Pieskiruma Pieskiruma
- odaja snicgtajam papiidu piczimem apziméjums un mais daudzums koeficients, kas koeficients, kas
Piezimes kvota (kg) paredzéts 1. panta | paredzéts 2. panta
Grupa
numurs
(1) 2) B3) 4) (5) (6)
16 Not specifically provided for 16-Tokyo 908 877 0,3350820
(NSPF)
16-Uruguay 3 446 000 0,1897723
7 Blue Mould 17-Uruguay 350 000 0,0910273
18 Cheddar 18-Uruguay 1 050 000 0,2367531
20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100 000 0,2110757
21 Italian type 21-Uruguay 2025 000 0,1326998
22 | Swiss or Emmentaler cheese 22-Tokyo 393 006 4,9125750
other than with eye formation
22-Uruguay 380 000 12,66666606
25 Swiss or Emmentaler cheese 25-Tokyo 4003172 1,6433382
with eye formation
25-Uruguay 2 420 000 2,0166666
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LEMUMI

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS EUTM MALI/3/2014
(2014. gada 9. oktobris)

par ES misijas komandiera iecel$anu Eiropas Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali
brunoto speku apmaciba (EUTM Mali), un ar ko atce] Lemumu EUTM MALI/1/2014

(2014/719/KADP)
POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. pantu,

nemot véra Padomes Lemumu 2013/34/KADP (2013. gada 17. janvaris) par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai pali-
dzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali) (), un jo ipasi ta 5. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Lémuma 2013/34/KADP 5. panta 1. punktu Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju (PDK)
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 38. pantu pienemt attiecigus lémumus par EUTM Mali politisko kontroli
un stratégisko vadibu, tostarp piegemt lémumus par nakamo ES misijas komandieru iecelSanu amata.

(2)  PDK 2014. gada 18. marta pienéma Lémumu EUTM MALI[1/2014 (%), ar ko par ES misijas EUTM Mali koman-
dieri tika iecelts brigades generalis Marc RUDKIEWICZ.

(3)  Spanija 2014. gada 26. septembri ierosinaja par jauno ES misijas EUTM Mali komandieri iecelt brigades generali
Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADAL, kas aizstatu brigades generali Marc RUDKIEWICZ.

(4)  ES Militara komiteja 2014. gada 30. septembri Politikas un drosibas komitejai (PDK) ieteica péc brigades generala
Marc RUDKIEWICZ par ES misijas EUTM Mali komandieri iecelt brigades generdli Alfonso GARCIA-VAQUERO
PRADAL.

(5)  Lémums EUTM MALI/1/2014 batu jaatce].

(6)  Saskana ar 5. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un istenosana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 brigades generalis Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADAL no 2014. gada 24. oktobra tiek iecelts par ES misijas koman-
dieri Eiropas Savienibas militaraja misijai, lai palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM MALI).

() OVL14,18.1.2013.,19.1pp.
() Politikas un drosibas komitejas Lemums EUTM MALI[1/2014 (2014. gada 18. marts) par ES misijas komandiera iecel§anu Eiropas Savie-
nibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto speku apmaciba (EUTM MALI) (OV L 95, 29.3.2014., 30.1pp.).
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2. pants

Ar 3o tiek atcelts Léemums EUTM MALI/1/2014.

3. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2014. gada 9. oktobrl
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
W. STEVENS
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PADOMES LEMUMS
(2014. gada 13. oktobris),

ar ko nosaka nostiju, kas Eiropas Savienibas vardi jaienem Publiska iepirkuma komiteja par
Melnkalnes pievienosanos Parskatitajam noligumam par publisko iepirkumu

(2014/720/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta
9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)~ Melnkalne 2013. gada 4. novembr ir iesniegusi pievienosanas pieteikumu Parskatitajam noligumam par publisko
iepirkumu (“Parskatitais NPI”).

(2)  Melnkalnes saistibas attieciba uz pieméroSanas jomu ir izklastitas tas galigaja piedavajuma, kas 2014. gada
18. julija iesniegts Parskatita NPI Pusém.

(3)  Melnkalnes galigais piedavajums atspogulo Savienibas piemérosanas jomas grafiku Parskatita NPI I papildinajuma.
Tadé] tas ir apmierinoss un pienemams. Melnkalnes pievienosanas noteikumi, ka izklastits $a [émuma pielikuma,
tiks atspoguloti Publiska iepirkuma komitejas lémuma (“NPI komiteja”) par Melnkalnes pievienoSanos.

(4)  Paredzams, ka Melnkalnes pievienosanas Parskatitajam NPIdos pozitivu stimulu publisko iepirkuma tirgu turp-
makai atvérSanai starptautiski.

(5)  Parskatita NPI XXII panta 2. punktd paredzéts, ka jebkur§ PTO loceklis var pievienoties Parskatitajam NPI, ievé-
rojot noteikumus, kuri jasaskano starp konkréto locekli un Pusém, 3adus noteikumus izklastot NPI komitejas
lémuma.

(6)  Tadgjadi ir janosaka nostaja, kas Savienibas varda jaienem NPI komiteja par Melnkalnes pievienosanos,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Publiska iepirkuma komiteja, ir apstiprinat Melnkalnes pievieno$anos Parskatitajam
noligumam par publisko iepirkumu, ievérojot konkrétus pievienosanas noteikumus, kas izklastiti $a lémuma pielikuma.
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2. pants
Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.
Luksemburga, 2014. gada 13. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
M. MARTINA
PIELIKUMS

ES NOTEIKUMI PAR MELNKALNES PIEVIENOSANOS PARSKATITAJAM NPI (!

Melnkalnei pievienojoties Parskatitajam NPI, Eiropas Savienibas I papildindjuma 1. pielikuma 2. sadalas 2. punktu (‘ES
dalibvalstu centralas parvaldes ligumslédzéjas iestades”) lasit $adi:

“2. Attieciba uz precém, pakalpojumiem, piegadatdjiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Izraélas un Melnkalnes
iepirkums, ko veic turpmak noraditas centralas parvaldes ligumslédzgjas iestades.”

Melnkalnei pievienojoties Parskatitajam NPI, 6. pielikuma 2. sadalu lasit $adi:

“2. Buvdarbu koncesijas ligumi, ja tos ir pieskirusas 1. un 2. pielikuma ietvertas iestades, ir ietverti valsts reZima, ko

ieméro bivdarbu pakalpojumu sniedzgjiem no Islandes, Lihtensteinas, Norvégijas, Niderlandes Arubas varda,

Sveices un Melnkalnes, ja to vértiba ir SDR 5 000 000 vai lielaka, un bivdarbu pakalpojumu sniedzgjiem no
Korejas, ja biivdarbu vértiba ir SDR 15 000 000 vai lielaka.”

(1) PTO sekretaridts, vienojoties ar Parskatita NPI Pusém, ir mainijis Parskatita NPI pusu pieméroganas jomas grafiku numeraciju. Saja pieli-
kuma lietota numeracija atbilst pédéjai autentiskajai Parskatita NPI Pusu pieméro$anas jomas grafiku sertificétajai kopijai, kuru PTO ir
nodevusi Parskatita NPI Pusém oficiala pazinojuma veida un kura ir piecjama: http:/[www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_
agree_e.htm#revised GPA. To Parskatita NIP Pusu pieméro$anas jomas grafiku numuréjums, kas publicéti OV L 68, 7.3.2014., 2. Ipp.,
vairs nav spéka.


http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_e.htm#revisedGPA
http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_e.htm#revisedGPA
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PADOMES LEMUMS
(2014. gada 13. oktobris),
ar ko nosaka nostiju, kas Eiropas Savienibas vardi jaienem Publiska iepirkuma komiteja par

Jaunzélandes pievienosanos Parskatitajam noligumam par publisko iepirkumu

(2014/721ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta
9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
(1)  Jaunzélande 2012. gada 28. septembri ir iesniegusi pievienosanas pieteikumu Noligumam par publisko iepirkumu

(“Parskatitais NPI”).

(2)  Jaunzélandes saistibas attieciba uz piemérosanas jomu ir izklastitas tas galigaja piedavajuma, kas 2014. gada
21. julija iesniegts Parskatita NPI Pusém.

(3)  Lai arl Jaunzélandes piedavajums ir plas, tas nenodro$ina pilnigu piemérosanas jomu. Tad&adi ir lietderigi
Savienibas aptvéruma ieviest konkrétus iznémumus attieciba uz Jaunzelandi. Minétie konkrétie iznémumi, ka iz-
klastits $a lémuma pielikuma, klis par Jaunzélandes pievienoSanas noteikumu Parskatitajam NPI dalu, un tie tiks
atspoguloti Publiska iepirkuma komitejas Iémuma (“NPI komiteja”) par Jaunzélandes pievienosanos.

(4)  Paredzams, ka Jaunzelandes pievienosanas Parskatitajam NPI dos pozitivu stimulu publisko iepirkuma tirgu turp-
makai atvérSanai starptautiski.

(5)  Parskatita NPI XXII panta 2. punkta paredzéts, ka jebkur§ PTO loceklis var pievienoties Parskatitajam NPI, ievé-
rojot noteikumus, kuri jasaskano starp konkréto locekli un Pusém, $adus noteikumus izklastot NPI Komitejas
lémuma.

(6)  Tadgjadi ir janosaka nostaja, kas Savienibas varda jaienem NPI komiteja par Jaunzélandes pievienoSanos,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Nostaja, kas Savienibas varda jaiepem Publiska iepirkuma komiteja, ir apstiprinat Jaunzélandes pievienoSanos Parskati-
tajam noligumam par publisko iepirkumu, ievérojot konkrétus pievieno$anas noteikumus, kas izklastiti $a lémuma pieli-
kuma.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2014. gada 13. oktobrl
Padomes varda —
priekssedetajs
M. MARTINA
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PIELIKUMS

ES NOTEIKUMI PAR JAUNZELANDES PIEVIENOSANOS PARSKATITAJAM NPI ()

Ar Jaunzélandes pievieno$anos Parskatitajam noligumam par publisko iepirkumu Eiropas Savienibas I papildinajuma
1. pielikuma 2. sadalas 3. punktu (“ES dalibvalstu centralas parvaldes ligumslédzéjas iestades”) lasit $adi:

“3. Attieciba uz precém, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu sniedz€jiem no Amerikas Savienotajam
Valstim, Kanadas, Japanas, Honkongas (Kinas), Singapiras, Korejas, Arménijas, Taivanas, Penhu, Kinmenas un
Macu atseviskajam muitas teritorijam un Jaunzélandes iepirkums, ko veic centralas parvaldes ligumslédzejas
iestades, ja tas nav atzimétas ar zvaigzniti.”

Ar Jaunzélandes pievieno$anos Parskatitajam noligumam par publisko iepirkumu Eiropas Savienibas I papildinajuma
2. pielikuma piezimju 1. piezimei péc e) apakSpunkta pievieno $adus apakspunktus:

“f. iepirkumu, ko veic vietgjas ligumslédzéjas iestades (administrativo vienibu ligumsledzéjas iestades NUTS 3
limen atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1059/2003 (%) grozitajai redakcijai) attieciba
uz precém, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Jaunzelandes;

g. iepirkumu, ko veic administrativo vienibu ligumslédzéjas iestades (NUTS 1 un NUTS 2 limeni atbilstigi Regulas
(EK) Nr. 1059/2003 grozitajai redakcijai) attieciba uz precém, pakalpojumiem, piegadatajiem un pakalpojumu
sniedzgjiem no Jaunzelandes, ja vien to iepirkums nav aptverts ES 3. pielikuma.”

Ar Jaunzélandes pievieno$anos Parskatitajam noligumam par publisko iepirkumu Eiropas Savienibas I papildinajuma
3. pielikuma piezimju 6. piezimei péc n) apak$punkta pievieno $adus apakspunktus:

“«

o. iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas dzerama tidens razosanas, parvades vai sadales joma, uz ko
attiecas $is pielikums, attieciba uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Jaunzélandes;

p. iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas lidostas iekartu joma, uz ko attiecas sis pielikums, attieciba
uz piegadatajiem un pakalpojumu sniedzéjiem no Jaunzélandes;

q. iepirkumu, ko veic iepirkuma iestades, kas darbojas jiiras vai iek$zemes ostu vai citu terminalu iekartu joma, uz
ko attiecas $is pielikums attieciba uz piegadém, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedzgjiem no Jaunzelandes;

r. iepirkumu, ko veic regionalas vai vietgjas ligumslédzgjas iestades, kas darbojas jomas, uz ko attiecas is pieli-
kums, attieciba uz piegadém, pakalpojumiem un pakalpojumu sniedz&jiem no Jaunzélandes, iznemot iepirkumu,
ko veic administrativo vienibu ligumslédzgjas puses NUTS 1 un NUTS 2 limeni (atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 1059/2003 grozitajai redakcijai), kas darbojas pilsétas dzelzcela, automatisko sistému, tramvaju, trolejbusu,
autobusu vai trodu transporta joma.”

(1) PTO sekretariats, vienojoties ar Parskatita NPI Pusém, ir mainijis Parskatita NPI pusu piemérosanas jomas grafiku numeraciju. Saja pieli-
kuma lietota numeracija atbilst pédéjai autentiskajai Parskatita NPI Pusu pieméro$anas jomas grafiku sertificétajai kopijai, kuru PTO ir
nodevusi Parskatita NPI Pusém oficiala pazinojuma veida un kura ir pieejama: http:/[www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_
agree_e.htm#revised GPA. To Parskatita NIP Pusu pieméroSanas jomas grafiku numuréjums, kas publicéti OV L 68, 7.3.2014., 2. Ipp.,
vairs nav speka.

(*) Eiropas Parlamenta un padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada 26. maijs) par kopé&jas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas
(NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. Ipp.).


http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_e.htm#revisedGPA
http://www.wto.org/english/tratop_e/gproc_e/gp_app_agree_e.htm#revisedGPA
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 14. oktobris),

ar kuru saskanpa ar Direktivas 2003/96/EK 19. pantu Vicijai atlauj piemérot samazinatu nodokla
likmi elektroenergijai, kas tiek tiesi piegadata osta noenkurotiem kugiem

(2014/722/ES)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), ar ko parkarto Kopienas energoproduktu un elek-
troenergijas nodoklu sistému (), un jo ipasi tas 19. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Ar Padomes Istenosanas lémumu 2011/445[ES (%) Vacijai saskana ar Direktivas 2003/96/EK 19. pantu atlava lidz
2014. gada 16. julijam piemeérot samazinatu nodokla likmi elektroenergijai, kas tiek tie$i piegadata osta noenku-
rotiem kugiem (“krasta elektroenergija”).

(2)  Vacija 2014. gada 26. februara véstulé ludza atlauju turpinat piemérot krasta elektroenergijai samazinatu elektro-
energijas nodokla likmi saskana ar Direktivas 2003/96EK 19. pantu.

(3)  Ar paredzamo nodokla samazindjumu Vacija plano ari turpmak veicinat plasaku krasta elektroenergijas izmanto-
$anu ka videi nekaitigaku elektroenergijas iegisanas veidu ostas noenkurotiem kugiem salidzinajuma ar flotes
degvielas izmantosanu uz kugiem.

(4)  Ta ka krasta elektroenergijas izmantosana nerada tadas gaisu piesarnojosu vielu emisijas, kas saistitas ar flotes
degvielas izmantosanu uz noenkurotiem kugiem, ta veicina vietéja gaisa kvalitates uzlabosanos ostas pilsétas.
Tapéc ir paredzams, ka pasakums veicinas Savienibas vides, veselibas un klimata politikas mérku sasnieganu.

(5)  Atlauja Vacijai piemérot samazinatu elektroenergijas nodokla likmi krasta elektroenergijai neparsniedz to, kas ir
vajadzigs, lai veicinatu plasaku krasta elektroenergijas izmantosanu, jo elektroenergijas razosana uz kuga vairuma
gadijumu joprojam biis konkurétspéjigaka alternativa. Ta paSa iemesla dé] un ar tadel, ka $is tehnologijas izpla-
tiba tirgli pagaidam ir visai neliela, $is pasakums ta pieméroSanas laika nevarétu radit ievérojamus konkurences

izkroplojumus, tadéjadi tam nebiis negativas ietekmes uz pareizu ickséja tirgus darbibu.

(6)  No Direktivas 2003/96/EK 19. panta 2. punkta secinams, ka katrai saskana ar minéto noteikumu pieskirtajai
atlaujai ir jabat stingri ierobeZotai laika. Nemot véra to, ka laikam jabat pietiekami ilgam, lai varétu pienacigi
veikt pasakuma noveértéSanu, ka arl nepiecieSamibu neapdraudeét pasreizéja tiesiska regulé&juma talaku attistibu, ir
lietderigi prasito atlauju pieskirt uz seSiem gadiem.

(7)  Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu ostu un kugu operatoriem un izvairitos no tadas iesp&jamas administrativa
sloga palielinasanas elektroenergijas izplatitajiem un otrreizgjiem izplatitajiem, ko varétu izraisit izmainas akcizes
nodokla likmé, ko iekasé par krasta elektroenergiju, biitu janodrosina, ka Vacija bez partraukuma var piemérot
spéka eso$o Ipaso nodoklu samazindjumu, uz kuru attiecas $is lémums. Tade] prasita atlauja batu japieskir no
2014. gada 17. jilija, lai to varétu piemérot uzreiz péc tam, kad beidzas ieprieksja, saskana ar IstenoSanas
lémumu 2011/445/ES noteikta regulégjuma darbibas termins.

(8)  So lemumu biitu jabeidz piemérot diena, no kuras péc nakotné pienemta Savienibas legislativa akta kliitu piemé-
rojami visparigie noteikumi par nodoklu atlaidém krasta elektroenergijai.

() OVL283,31.10.2003., 51. Ipp.

(*) Padomes Isteno3anas lemums 2011/445/ES (2011. gada 12. jalijs), ar kuru saskana ar Direktivas 2003/96/EK 19. pantu Vacijai atlauj
piemérot samazinatu nodokla likmi elektroenergijai, kas tiek tie$i piegadata osta noenkurotiem kugiem (‘krasta elektroenergija”)
(OVL191,22.7.2011., 22.Ipp.).
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(9)  Sis lémums neskar Savienibas noteikumu par valsts atbalstu piemérosanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar o Vicijai atlauj piemérot samazinatu elektroenergijas nodokla likmi elektroenergijai, kura tiek tiesi piegadata krasta

noenkurotiem kugiem, kas nav privati izpriecu kugi (‘krasta elektroenergija”), ar noteikumu, ka tiek ievérotas Direktivas
2003/96/EK 10. panta noteiktas minimalas nodokla likmes.

2. pants

So lémumu pieméro no 2014. gada 17. jilija lidz 2020. gada 16. jalijam.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai.

Luksemburga, 2014. gada 14. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
P. C. PADOAN
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2014. gada 17. septembris)
par Eiropas Centrilas bankas monetiras politikas un uzraudzibas funkciju noskirtibas istenosanu

(ECB/2014/39)

(2014/723ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

Nemot véra Padomes 2013. gada 15. oktobra Regulu (ES) Nr. 1024/2013, ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus
uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu ('), un jo ipasi tas
25. panta 1., 2. un 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013 (turpmak — “VUM regula”) izveido Vienoto uzraudzibas mehanismu (VUM), kas
sastav no Eiropas Centralas bankas (ECB) un nacionalajam kompetentajam iestadém (NKI) iesaistitajas dalibvalstis.

(2) VUM regulas 25. panta 2. punkts paredz, ka ECB veic savus uzraudzibas uzdevumus, neierobezojot tas uzde-
vumus, kas attiecas uz monetdro politiku un citus uzdevumus, un nodalot tos. ECB uzraudzibas uzdevumi
nedrikst traucét vai ietekmét tas monetaras politikas uzdevumus. Turklat Sie uzraudzibas uzdevumi nedrikst
traucét ECB uzdevumus saistiba ar Eiropas Sistémisko risku kolégiju (ESRK) vai citus uzdevumus. ECB sniedz
parskatu Eiropas Parlamentam un Padomei par to, ka ta izpildijusi $o noteikumu. ECB uzraudzibas uzdevumi
nedrikst ietekmét tas monetaras politikas darfjuma partneru maksatspgjas pastavigu kontroli. Turklat personals,
kas iesaistits uzraudzibas uzdevumu veik$ana, organizatoriski janodala no personala, kas ir iesaistits citu ECB uzti-
céto uzdevumu veik$ana, un uz to jaattiecina atseviska paklautibas kartiba.

(3) VUM regulas 25. panta 3. punkts nosaka, ka piemérojot 25. panta 1. un 2. punktu, ECB pienem un publisko
visus nepiecieS$amos iek$€jos noteikumus, tostarp noteikumus par dienesta noslépumu un par informacijas snieg-
$anu $o divu funkcionalo jomu starpa.

(4) VUM regulas 25. panta 4. punkts nosaka, ka ECB nodrosina, ka Padomes darbiba ir pilniba diferencéta attieciba
uz monetaras politikas un uzraudzibas funkcijam. Sada diferenciacija ietver stingri noskirtas sanaksmes un darba
kartibas.

(5)  Lai nodro$inatu monetaras politikas un uzraudzibas uzdevumu noskirtibu, VUM regulas 25. panta 5. punkts
uzliek pienakumu ECB izveidot mediacijas grupu, kuras uzdevums ir risinat attiecigo iesaistito dalibvalstu kompe-
tento iestazu izteikto viedoklu atskiribas saistiba ar ECB Padomes iebildumiem pret Uzraudzibas valdes lémuma
projektu. Saja grupa ieklauj vienu locekli no katras iesaistitas dalibvalsts, un to izraugas katra dalibvalsts no ECB
Padomes un Uzraudzibas valdes locekliem. Ta pienem lémumus ar vienkar$u balsu vairakumu, un katram loce-
klim ir viena balss. ECB pienem un publisko regulu, ar ko izveido $adu mediacijas grupu un tas reglamentu. Saja
sakara ECB pienémusi Eiropas Centralas bankas Regulu (ES) Nr. 673/2014 (ECB/2014/26) ().

(6)  ECB Reglaments tika grozits (%), lai pielagotu ECB darba organizaciju un tas léméjinstitiicijas jaunajam, no VUM
regulas izrieto$ajam prasibam un precizétu uzraudzibas lémumu sagatavosanas un pienemsanas procesa iesaistito
struktiru mijiedarbibu.

() OVL287,29.10.2013., 63. Ipp.

() Eiropas Centralas bankas 2014. gada 2. jiinija Regula (ES) Nr. 673/2014 par Mediacijas grupas izveidi un tas reglamentu (ECB/2014/26)
(OVL179,19.6.2014., 72.1pp.).

(}) 2014. gada 22. janvara Lémums ECB[2014/1, ar ko groza Lémumu ECB/2004/2, ar kuru pienem Eiropas Centralas bankas Reglamentu
(OVL95,29.3.2014., 56.Ipp)).
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(7)  ECB Reglamenta 13.g-13.j pants sikak nosaka Padomes lémumu pienemsanas procediru VUM regulas saistitos
jautdgjumos. Jo Ipadi 13.g pants attiecas uz lémumu pienemsanas procediru saistiba ar VUM regulas 4. panta
minéto uzdevumu izpildi, un 13.h pants attiecas uz lémumu pienemsanas procediiru saistiba ar VUM regulas
5. pantd minéto uzdevumu izpildi, ievieSot VUM regulas 26. panta 8. punkta noteiktas prasibas.

(8)  ECB Reglamenta 13.k pants nosaka, ka ECB veic uzraudzibas uzdevumus, neierobeZojot tas uzdevumus, kas
attiecas uz monetaro politiku un citus uzdevumus, un nodalot tos. Saja sakara ECB veic visus nepieciesamos pasa-
kumus, lai nodrosinatu savu monetaras politikas un uzraudzibas funkciju noskirtibu. Monetaras politikas un
uzraudzibas funkciju noskirSana vienlaikus neizsledz tadas informacijas sniegdanu So divu funkcionilo jomu
starpa, kura ir nepieciesama ECB un Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) uzdevumu izpildei.

(9)  ECB Reglamenta 13.] pants nosaka, ka Padomes sanaksmes, kas saistitas ar uzraudzibas uzdevumiem, notiek atse-
viski no parastajam Padomes sanaksmém, un tam ir atseviskas darba kartibas.

(10) Saskana ar ECB Reglamenta 13.m pantu par ECB iek$€jo organizaciju saistiba ar uzraudzibas uzdevumiem, Valdes
kompetence attieciba uz ECB ieksgjo struktiru un ECB personalu aptver uzraudzibas uzdevumus. Valde
apspriezas ar Uzraudzibas valdes priekssédetaju un priekssédétaja vietnieku par $adu ieksgjo struktaru. Uzrau-
dzibas valde, vienojoties ar Valdi, var izveidot pagaidu apaksstruktiiras, pieméram, darba grupas, ka ari izbeigt to
darbibu. Sadas apaksstruktiiras palidz darba, kas saistits ar uzraudzibas uzdevumiem, un ir paklautas Uzraudzibas
valdei. Turklat 13.m pants nosaka, ka ECB prezidents péc apsprieSanas ar Uzraudzibas valdes priekssédétaju iecel
amata Uzraudzibas valdes un Vadibas komitejas sekretaru. Sekretars sazinas ar ECB Padomes sekretaru, lai sagata-
votu ECB Padomes sanaksmes saistiba ar uzraudzibas uzdevumiem, un atbild par $o sanaksmju protokolu
projektu sagatavosanu.

(11) VUM regulas 66. apsvérums nosaka, ka personala organizatoriskai noskirtibai bitu jaattiecas uz visiem dienes-
tiem, kas nepiecie$ami neatkarigas monetaras politikas mérku sasnieganai, un tai batu janodrosina, ka, izpildot
uzraudzibas uzdevumus, tiek pilniba ievéroti demokratiskas parskatatbildibas un parraudzibas principi, ka pare-
dzets VUM regula. Uzraudzibas uzdevumu izpildé iesaistitajam personalam batu jabat paklautam Uzraudzibas
valdes priekssédétajam. Si regulgjuma ietvaros, lai izpilditu VUM regulas 25. panta 2. punkta paredzétds
prasibas ('), ECB izveidoja Cetrus generaldirektoratus uzraudzibas uzdevumu izpildei un Uzraudzibas valdes sekre-
tariatu, kuri ir funkcionali paklauti Uzraudzibas valdes priekssédétajam un priekssédétaja vietniekam. Turklat ECB
noteikusi vairakas struktiirvienibas, kuras kopéjo pakalpojumu veida sniedz atbalstu gan monetaras politikas, gan
ECB uzraudzibas funkcijam, ja $ads atbalsts neizraisa intereSu konfliktu starp ECB monetaras un uzraudzibas poli-
tikas mérkiem. Vairakas “kopgjo pakalpojumu” struktiirvienibas tika izveidotas dalas, kuras atbild par uzraudzibas
uzdevumu izpildi.

(12)  Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statiitu 37. pants uzliek dienesta noslépuma piena-
kumu ECB vadibas iestazu locekliem, ka arf ECB un nacionalo centrilo banku personalam. VUM regulas 74. apsvé-
rums nosaka, ka uz Uzraudzibas valdi, vadibas komiteju un ECB personalu, kas veic uzraudzibas uzdevumus,
batu jaattiecina atbilstigas dienesta noslépuma prasibas. VUM regulas 27. pants attiecina dienesta noslépuma
pienakumu arl uz Uzraudzibas valdes locekliem un personalu, kas veic uzraudzibas uzdevumus un kuru noriko-
jusas iesaistitas dalibvalstis.

(13) Informacijas sniegdanu ECB monetaras politikas un uzraudzibas funkciju starpa jaorganizé atbilstosi Savienibas
tiesibu aktos noteiktajiem ierobeZojumiem (%), nemot vera funkciju noskirtibas principu. Japieméro normas, kuras
aizsarga konfidencialu informaciju, ka tas noteikts piemérojamajos tiesibu aktos un noteikumos, piem., Padomes

(") Sk. arilestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu un Eiropas Centralo banku par praktisko kartibu, ka isteno demokratisko parskatatbil-
dibu un parrauga uzdevumus, kas Eiropas Centralajai bankai uzticéti saistiba ar vienoto uzraudzibas mehanismu o apsvérumu
2013/694[ES) (OV L 320, 30.11.2013., 1. Ipp.) un Saprasanas memoranda starp Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Centralo banku
par sadarbibu attieciba uz procediiram, kas saistitas ar vienoto uzraudzibas mehanismu (VUM) g apsvérumu.

Sk. Iestazu noliguma h apsvérumu. Saskana ar VUM regulas 74. apsvérumu, noteikumiem par informacijas sniegianu personalam, kas
nav iesaistits uzraudzibas darbibas, nevajadzétu liegt ECB sniegt informaciju, ievérojot ierobezojumus un saskana ar nosacijumiem, kas
izklastiti attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, t. sk. Komisijai tas uzdevumu izpildes noliika saskana ar LESD 107. un 108. pantu un
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par pastiprinatu ekonomikas un budzeta uzraudzibu.

—
N
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Regula (EK) Nr. 2533/98 (!) par statistiskas informacijas vakSanu un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2013/36[ES (? attieciba uz uzraudzibas informacijas sniegsanu. Saskana ar $aja lémuma izklastitajiem nosaciju-
miem, noskirtibas principu pieméro gan konfidencialai informacijai, kuru ECB monetaras politikas funkcija sniedz
uzraudzibas funkcijai, gan konfidencialai informacijai, kuru ECB uzraudzibas funkcija sniedz monetaras politikas
funkcijai.

(14) Saskana ar VUM regulas 65. apsverumu, ECB atbild par monetaras politikas funkciju izpildi, lai saglabatu cenu
stabilitati saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 127. panta 1. punktu. ECB uzraudzibas uzde-
vumu mérkis ir aizsargat kreditiestazu dro$ibu un finansu sistémas stabilitati. Tadé] uzraudzibas uzdevumi ir
japilda, tos pilniba noskirot no monetaras politikas funkcijas, lai novérstu interesu konfliktus starp funkciona-
lajam jomam un nodrosinatu abu 3o funkciju veikSanu saskana ar katras atseviskas funkcijas ipaSajiem merkiem.
Vienlaikus, ja vien iespéjams un vélams, efektivai monetaras politikas un uzraudzibas funkciju noskirtibai nevaja-
dzétu liegt visu to labumu gtsanu, kuri sagaidami abu funkciju apvienosanas rezultata viena iestadg, ieskaitot
plaso ECB pieredzi makroekonomikas un finan3u stabilitates jomas, ka arl samazinot darba dublé$anos informa-
cijas apkopo$ana. Tadé| jaizveido sistéma, kura nodrosinatu pienacigu datu un citas konfidencialas informacijas
plasmu starp $im divam funkcionalajam jomam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Piemérosanas joma un merki

1. Sis Lémums nosaka kartibu, kada tiek izpildita prasiba noskirt ECB monetaras politikas un uzraudzibas funkcijas
(kopa sauktas par “politikas funkcijam”) un jo Ipasi attieciba uz dienesta noslépumu un informacijas sniegdanu $o divu
funkciju ietvaros.

2. ECB pilda tai uzticétos uzraudzibas uzdevumus, neierobezojot tas uzdevumus, kas attiecas uz monetaro politiku un
citus uzdevumus, un nodalot tos. ECB uzraudzibas uzdevumu izpilde nedrikst traucét vai ietekmét ECB uzdevumus
saistiba ar monetaro politiku. Turklat ECB uzraudzibas uzdevumu izpilde nedrikst traucét tas uzdevumus saistiba ar
ESRK vai citus uzdevumus. ECB uzticétie uzraudzibas uzdevumi un Eurosistémas monetaras politikas darfjuma partneru
finansu stabilitates un maksatspé&jas pastaviga kontrole jaformulg ta, lai neietekmétu abu $o funkciju galigumu.

3. ECB nodroSina, ka Padomes darbiba ir pilniba diferencéta attieciba uz monetaras politikas un uzraudzibas funk-
cijam. Sada diferenciacija ietver stingri noskirtas sanaksmes un darba kartibas.

2. pants
Definicijas
Saja lemuma:

1) “konfidenciala informacija” ir informacija, kura ECB konfidencialitates reZima ietvaros klasificéta ka “ECB-CONFIDEN-
TIAL” vai “ECB-SECRET”; cita konfidenciala informacija, kura sagatavota ECB vai kuru ECB sapémusi no citam iestadém
vai fiziskam personam, un uz kuru attiecas datu aizsardzibas vai dienesta noslépuma noteikumi; jebkada cita konfi-
denciala informacija, uz kuru attiecas Direktivas (ES) Nr. 2013/36/ES noteikumi par dienesta noslépumu, ka ari konfi-
denciala statistiska informacija saskana ar Regulu (EK) Nr. 2533/98;

2) “vajadziba péc informacijas” nozimé nepiecie$amibu pieklit konfidencialai informacijai nolika izpildit ECB normati-
vajos aktos paredzétu funkciju vai pienakumu, informacijas apziméjuma “ECB-CONFIDENTIAL” gadijuma piekluvei esot
pietickami plasai, lai ta Jautu personalam pieklat konfidencialai informacijai, kura attiecas uz to uzdevumu izpildi, un
parpemt uzdevumus no kolégiem ar péc iespéjas mazaku kavésanos;

Padomes 1998. gada 23. novembra Regula (EK) Nr. 2533/98 par statistikas informacijas vaksanu, ko veic Eiropas Centrala banka
(OVL318,27.11.1998., 8.1pp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. janija Direktiva 2013/36/ES par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un iegul-
dijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK
(OVL176,27.6.2013., 338.1pp.).

—
>
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3) “neapstradatie dati” ir dati, kurus sniedz parskatu sniedzg&ji péc statistiskas apstrades un apstiprinasanas vai ari ECB
sagatavotie dati, kas sagatavoti tas funkciju veikSanas gaita;

4) “ECB konfidencialitates rezims” ir ECB reZims, kas nosaka prasibas attieciba uz konfidencialas ECB informacijas klasi-
fikaciju, izmantoSanu un aizsardzibu.

3. pants
Organizatoriska noskirtiba
1. ECB uztur autonomas lémumu pienemsanas procediras tas uzraudzibas un monetaras politikas funkciju ietvaros.

2. Visas ECB struktiirvienibas ir paklautas Valdes vadosajiem noradijumiem. Valdes kompetence attieciba uz ECB
ieksgjo struktiru un ECB personalu aptver uzraudzibas uzdevumus. Valde apspriezas ar Uzraudzibas valdes prieks-
sédétaju un priek$sédetaja vietnieku par $adu ieksgjo struktaru.

3. ECB personals, kas iesaistits uzraudzibas uzdevumu izpildé, ir organizatoriski noskirts no personila, kas iesaistits
citu ECB uzticéto uzdevumu izpildé. Personals, kas iesaistits uzraudzibas uzdevumu izpildé, paklauts Valdei attieciba uz
organizatoriskiem, cilvekresursu un administrativiem jautajumiem, bet tas ir funkcionali paklauts Uzraudzibas valdes
priekssédétajam un priekssédétaja vietniekam, izpemot 4. punkta paredzéto gadijumu.

4. ECB var sniegt kopgjos pakalpojumus, atbalstot gan monetaras politikas, gan uzraudzibas funkcijas, lai nodrosinatu,
ka 3adas atbalsta funkcijas netiek dublétas, tadéjadi nodrosinot efektivu un lietderigu pakalpojumu snieg§anu. Uz $adiem
pakalpojumiem neattiecas §1 lémuma 6. pants attieciba uz jebkadas informacijas snieg§anu attiecigajam funkcionalajam
jomam.

4. pants
Dienesta noslépums

1. Uzraudzibas valdes locekli, ECB personals un personals, kuru norikojusas iesaistitas dalibvalstis un kas veic uzrau-
dzibas pienakumus, pat péc to pienakumu pildiSanas izbeig§anas nedrikst izpaust jebkura veida informaciju, uz kuru
attiecas dienesta noslépuma pienakums.

2. Personas, kam pieejami dati, uz kuriem attiecas Savienibas tiesibu akti par noslépumu ievérosanu, ir paklautas
§adiem Savienibas tiesibu aktiem.

3. ECB nodrosina, lai personam, kas tie$i vai netiesi, pastavigi vai laiku pa laikam sniedz kadus pakalpojumus saistiba
ar uzraudzibas pienakumu izpildi, ligumiska kartiba tiktu piemérotas lidzveértigas dienesta noslépuma prasibas.

4. Direktiva 2013/36/ES ictvertie noteikumi par dienesta noslépumu attiecas uz 1. lidz 3. punkta minétajam
personam. Jo Ipasi konfidencialu informaciju, ko $adas personas sanem, pildot savus pienakumus, var izpaust tikai
parskata vai apkopojuma forma ta, ka nevar identificét atseviskas kreditiestades, iznemot gadijumus, kuros piemérojami
kriminaltiesibu akti.

5.  Tomér, ja kreditiestadi atzist par bankrotéjusu vai ja to likvidé piespiedu karta, konfidencialu informaciju, kas neat-
tiecas uz treSam personam, kuras iesaistitas méginajumos kreditiestadi glabt, var izpaust civillietas vai komerclietas.

6.  Sis pants neliedz ECB uzraudzibas funkcijai sniegt informaciju citam Savienibas vai nacionalajam iestadém saskana
ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem. Informacijas sniegSanai §ada kartiba pieméro 1. lidz 5. punkta izklastitos notei-
kumus.

7. ECB konfidencialitates rezimu attiecina uz Uzraudzibas valdes locekliem, ECB personalu un personalu, kuru noriko-
jusas iesaistitas dalibvalstis un kas veic uzraudzibas pienakumus, pat péc to pienakumu pildisanas izbeigSanas.
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5. pants
Vispargjie principi attieciba uz piekluvi politikas funkciju informacijai un informacijas klasifikaciju

1. Neskarot 4. pantu, funkcionalas jomas drikst sniegt viena otrai informaciju, ar nosacijumu, ka to atlauj attiecigie
Savienibas tiesibu akti.

2. Informaciju, iznemot neapstradatos datus, klasificé ta funkcija, kuras riciba ir attieciga informacija atbilstosi ECB
konfidencialitates rezimam. Neapstradatos datus klasificé atseviski. Uz konfidencialas informacijas snieg§anu abu politikas
funkciju starpa attiecas $im meérkim izstradatas vadibas un procesudlas normas, ka ari vajadzibas péc informacijas
prasiba, kuru japierada pieprasosai ECB politikas funkcijai.

3. Ciktal $aja lémuma nav noteikts citadi, uzraudzibas vai monetaras politikas funkciju piekluvi otras funkcijas konfi-
dencialai informacijai nosaka ta funkcija, kuras riciba ir attieciga informacija saskana ar ECB konfidencialitates rezimu.
Pretrunu gadijuma starp divam ECB politikas funkcijam attieciba uz piekluvi konfidencialai informacijai, piekluvi konfi-
dencialai informacijai nosaka Valde, nemot véra noskirtibas principu. ECB nodro$ina lémumu saskanibu attieciba uz
piekluves tiesibam un $adu lémumu atbilstosu registrésanu.

6. pants
Konfidencialas informacijas snieg§ana politikas funkciju starpa

1. Ja Savienibas tiesibu aktos nav noteikts citadi, konfidencialu informaciju neanonimizétu kopéjo parskatu (COREP)
un finansu parskatu (FINREP) (') datu forma, ka ari neapstradatos datus ECB politikas funkcijas ar Valdes piekrisanu
atklaj otrai attiecigai ECB politikas funkcijai, ievérojot vajadzibas péc informacijas principu. Ja Savienibas tiesibu aktos
nav noteikts citadi, ECB uzraudzibas funkcija konfidencialu informaciju anonimizéto COREP un FINREP datu forma
atklaj ECB monetaras politikas funkcijai péc tas liguma, ievérojot vajadzibas péc informacijas principu.

2. ECB politikas funkcijas neatklaj novértéjumus vai politikas rekomendacijas saturosu konfidencialu informaciju otrai
attiecigai politikas funkcijai, iznemot péc laguma un ievérojot vajadzibas péc informacijas principu, nodrosinot, ka katra
funkcija tiek istenota atbilstosi piemérojamiem meérkiem, ja Valde ir tiesi atlavusi $adu informacijas atklasanu.

ECB politikas funkcijas var atklat konfidencialu informaciju kopsavilkuma forma, kas nesatur atsevisku banku informa-
ciju vai sensitivu informaciju attieciba uz politiku, kas saistita ar lemumu sagatavosanu otrai attiecigajai politikas funk-
cijai, péc liguma, ievérojot vajadzibas péc informacijas principu un nodrosinot katras politikas funkcijas istenosanu atbil-
stosi piemérojamiem meérkiem.

3. Saskana ar So pantu sanemtas konfidencialas informacijas analize javeic katrai politikas funkcijai atseviski, ievérojot
tas mérki. Jebkadu turpmako lémumu piepem vienigi uz $ada pamata.

7. pants

Konfidencialas informacijas sniegsana, kura ietverti personas dati

Uz informacijas sniegdanu, kura ietverti personas dati, attiecas piemérojamie Savienibas tiesibu akti par personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti.

8. pants

Konfidencialas informacijas sniegsana arkartas situacijas

Neskarot 6. pantu, arkartas situacija, ka definéts Direktivas 2013/36/ES 114. panta, ECB politikas funkcijas nekavéjoties
sniedz konfidencialu informaciju otrai attiecigajai ECB politikas funkcijai, ja §1 informacija ir nepiecie$ama tas uzdevumu
veikSanai $aja arkartas situacija.

(1) Sk. Komisijas 2014. gada 16. aprila Istenosanas regulu (ES) Nr. 680/2014, ar ko nosaka Istenosanas tehniskos standartus attieciba uz
iestazu sniegtajiem uzraudzibas parskatiem saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (OV L 191,
28.6.2014., 1. Ipp.).
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9. pants
Nobeiguma noteikums

Sis lémums stajas speka diena, kura to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

Frankfurté pie Mainas, 2014. gada 17. septembri.

ECB prezidents
Mario DRAGHI

PIELIKUMS

IZVILKUMS NO ECB KONFIDENCIALITATES REZIMA

Visiem ECB sagatavotajiem dokumentiem pieskir vienu no talak teksta minétajam piecam drosibas klasifikacijam.

Ar dokumentiem, kurus sanem no tre$ajam personam arpus ECB, rikojas atbilstosi $aja dokumenta noteiktajam klasifika-
cijas apziméjumam. Ja $adam dokumentam nav klasifikacijas apzimejuma vai sanémgjs noverté klasifikaciju ka loti zemu,
$ads dokuments japarklasificé un tam japieskir atbilstoss ECB klasifikacijas l[imenis, to skaidri noradot vismaz dokumenta
pirmaja lapaspusé. Klasifikacijas apzim&jumu drikst pazeminat tikai ar izcelsmes organizacijas rakstisku piekrisanu.

Talak teksta uzskaititas piecas drosibas klasifikacijas ar atbilstosam piekluves tiesibam.

ECB-SECRET: Piekluve informacijai ECB ietvaros atlauta tikai personam, kuram ir stingri pamatota “vajadziba
péc informacijas”, kuru apstiprindjis vismaz informacijas izcelsmes struktiirvienibas augstaka
limena vaditajs.

ECB-CONFIDENTIAL: Piek]uve informacijai ECB ietvaros atlauta tikai personam, kuram ir “vajadziba péc informacijas”,
un ta ir pietickami plasa, lai lautu personalam pieklat konfidencialai informacijai, kura attiecas uz
to uzdevumu izpildi, un parnemt uzdevumus no kolégiem ar péc iespéjas mazaku kavésanos.

ECB-RESTRICTED:  Piekluvi informacijai var atlaut ECB personalam un nepiecieSamibas gadijuma, ECBS personalam,
kam ir likumiga interese.

ECB-UNRESTRICTED Piekluvi informacijai var atlaut ECB personalam un nepiecieSamibas gadijuma, ECBS personalam.
ECB-PUBLIC Var darit pieejamu plasai sabiedribai.
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[ETEIKUMI

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2014. gada 10. oktobris)

par datu aizsardzibas ietekmé&juma novértéjuma veidlapu viedajiem tikliem un viedas uzskaites
sistémam

(2014/724]ES)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 292. pantu,
ta ka:

(1) Viedie tikli sniedz iesp€ju Istenot bitiskus energétikas politikas pasakumus. Politikas satvara 2030. gadam ir atzits,
ka viedie tikli, kuri ir nakotnes dekarbonizétas elektroenergijas sistémas pamats, sekmé energoinfrastruktiras
parveidi ar mérki nodrosinat iespéju lielaka apjoma uzpemt dazadus atjaunojamos energoresursus, uzlabot ener-
goefektivitati un nodrosinat energijas piegades drosibu. Viedie tikli sniedz iespéju palielinat ES tehnologiju nodro-
$inataju konkurétspéju, ka ari kalpo ka platforma, kur tradicionalie energouznémumi un tirgus jaunpienacgji var
izstradat novatoriskus energopakalpojumus un energoproduktus tikla infrastruktiiras un saistitas informacijas un
komunikacijas tehnologijas (IKT), majoklu automatizacijas iekartas un ierices.

(2)  Viedas uzskaites sistémas ir pirmais solis cela uz viedajiem tikliem. Tas sniedz rikus, kas nepiecieSami, lai dotu
iespgju patérétajiem aktivi lidzdarboties elektroenergijas tirgli, un nodro$ina sistémas elastigumu, izmantojot
pieprasijuma reakcijas shémas un citus inovativus pakalpojumus. Saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/72/EK (') un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/73/EK (3 dalibvalstim ir janodro-
$ina tadu viedas uzskaites sistému ievieSana, kuras patérétajiem palidz aktivi lidzdarboties elektroenergijas un
gazes piegades tirgos.

(3)  Viedas uzskaites sistému izmanto$ana un vél jo vairak turpmakie viedo tiklu uzlabojumi un iekartas var palidzét
apstradat datus par individu, t. i, personas datus, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
95/46/EK () 2. panta.

(4)  Atzinuma 12/2011 (¥, ko sniegusi Darba grupa personu aizsardzibai attieciba uz personas datu apstradi, kura
izveidota saskana ar Direktivas 95/46/EK 29. pantu, ir noradits, ka viedas uzskaites sistémas un viedie tikli var
palielinat apstradajamo personas datu apjomu un darit tos pieejamus plasakam personu lokam neka paslaik, tade-
jadi datu subjektiem radot jaunus riskus, ar kadiem energétikas nozare lidz tam nebija saskarusies.

(5)  Atzinuma 042013 () darba grupa norada, ka viedas uzskaites sistémas un viedie tikli ir pirmie nakotnes “lietiska
interneta” priek$vestnesi un ka iespéamais apdraudéums, kas saistits ar detalizétu patérina datu vaksanu,
nakotné, visticamak, pieaugs, ja $os datus kombinés ar datiem no citiem avotiem, pieméram, ¢eografiskas atra-
$anas vietas datiem un datiem, kas pieejami, izmantojot izseko$anu un datu profilu veidosanu interneta, videono-
vérosanas sistémas un radiofrekvencu identifikacijas (RFID) sistémas (°).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jiilija Direktiva 2009/72/EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas
ieksgjo tirgu un par Direktivas 2003/54/EK atcelsanu (OV L 211, 14.8.2009., 55. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jalija Direktiva 2009/73/EK par kopigiem noteikumiem dabasgazes iek$&jam tirgum un
par Direktivas 2003/55/EK atcel$anu (OV L 211, 14.8.2009., 94. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

(*) 29. panta datu aizsardzibas darba grupa. Atzinums 12/2011 par viedo uzskaiti, 00671/11/EN, WP183, 2011. gada 4. aprilis.

() 29. panta datu aizsardzibas darba grupa. Atzinums 04/2013 par veidlapu datu aizsardzibas ietekmes novértéjuma veiksanai attieciba uz
viedajiem tikliem un viedo mériericu sisttmam (‘DPIA veidlapa”), ko sagatavojusi Komisijas Viedo tiklu darba grupas 2. ekspertu grupa,
00678/13/EN, WP205, 2013. gada 22. aprilis.

(°) Turpat un Eiropas Padomes Ministru komitejas 2010. gada 23. novembra leteikums CM/Rec(2010)13 dalibvalstim par personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu automatisku apstradi datu profilu veidosanas konteksta.
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(6)  Pasakumiem, kuru merkis ir veicinat informétibu par viedo tiklu sniegtajam iesp&am un galvenajiem labumiem,
batu jasekmé $is tehnologijas pilna potenciala izmanto$ana un vienlaikus jamazina risks, ka ta varétu tikt izman-
tota sabiedribai nevélama veida un tadéjadi uzlabotos iedzivotaju attieksme pret to.

(7)  Ja tiek veikta personas datu apstrade, viedas uzskaites sistémam un viedo tiklu videi ir pilniba piemérojamas
tiesibas un pienakumi, kas noteikti Direktiva 95/46/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2002/58[EK ().

(8)  Paketé, ko Komisija pienéma Direktivas 95/46/EK parskatiSanai, ir ietverts priekslikums datu aizsardzibas
regulai (), kura péc tas pienemsanas biis piemérojama viedas uzskaites sistémam un viedajiem tikliem, ja tiek
veikta personas datu apstrade.

(9)  Komisijas 2011. gada 12. aprila pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai “Viedie tikli. No inovacijas lidz ieviesanai” (°) bija uzsvérts, ka datu aizsardziba un
drosiba ir viens no pieciem problémjautadjumiem viedo tiklu izvérS§ana, un taja bija noraditi vairaki pasakumi,
kuru meérkis ir paatrinat $o tiklu izvérSanu, tostarp integrétas privatas dzives aizsardzibas pieeja un tikla un infor-
macijas dro$ibas un stabilitates novertéjums.

(10) Eiropas Digitalaja programma ir noraditi vairaki atbilstigi pasakumi, galvenokart attieciba uz datu aizsardzibu
Eiropas Savieniba, tikla un informacijas dro$ibu un kiberuzbrukumiem. Dokumenta “Eiropas Savienibas kiberdro-
$ibas stratégija — atvérta un drosa kibertelpa” (**) un 2013. gada 7. februara Komisijas priekslikuma direktivai par
pasakumiem, kas nodrosinatu vienadi augsta limena tiklu un informacijas drosibu visa Savieniba ('), bija ierosi-
nati juridiski pasakumi un noteikti stimuli ar mérki sekmét investicijas, parredzamibu un lietotdju informétibu, lai
ES tiessaistes vide kliitu drosaka. Dalibvalstim sadarbiba ar nozares parstavjiem, Komisiju un citam ieinteresétajam
personam bitu javeic atbilstigi pasakumi, lai nodro$inatu, ka pieeja dro$ibai un personas datu aizsardzibai ir
saskanota.

(11)  Atzinumos, ko sniegusi Darba grupa personu aizsardzibai attieciba uz personas datu apstradi, kura izveidota
saskana ar Direktivas 95/46/EK 29. pantu, un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitagja 2012. gada 8. junija atzi-
numa (%) doti noradijumi par to, ka aizsargat personas datus un garantét datu drosibu, apstradajot datus viedas
uzskaites sistémas un viedajos tiklos. Darba grupas Atzinuma 12/2011 par viedo uzskaiti dalibvalstim ir ieteikts
pienemt tadus IstenoSanas planus, kuros paredzéta prasiba veikt privatuma ietekmé&uma noveért&jumu.

(12)  Lai vairotu ieguvumus, ko sniedz viedas uzskaites sistémas, viens no galvenajiem priek$noteikumiem $is tehnolo-
gijas izmantoSanai ir atrast piemérotus tehniskus un juridiskus risindjumus, kuri garantétu individa privatuma un
personas datu aizsardzibu, kas ir ES Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
16. panta noteiktas pamattiesibas. Komisijas leteikuma 2012/148/ES (**) ir sniegti konkréti noradjjumi par datu
aizsardzibu un drosibas pasikumiem viedas uzskaites sistémam un dalibvalstis un ieinteresétas personas ir aici-
natas nodrosinat, ka tiek veikta viedas uzskaites sistemu un viedo tiklu lietojumprogrammu uzraudziba un tiek
ievérotas personu pamattiesibas un brivibas.

(13) Ieteikuma 2012/148/ES ir noradits, ka ar datu aizsardzibas ietekméjuma novértéjumiem biitu javar apzinat datu
aizsardzibas riskus jau pasa viedo tiklu izveides sakumposma, ievérojot integrétas datu aizsardzibas principu. Taja
ir pazipots, ka Komisija attieciba uz viedajiem tikliem un viedas uzskaites sistémam izstradas datu aizsardzibas
ietekméjuma novértéjuma veidlapu, par kuru jasanem atzinums no Darba grupas personu aizsardzibai attieciba
uz personas datu apstradi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 12. jalija Direktiva 2002/58/EK par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu

elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.).

() COM(2012) 11 final.

(°) COM(2011) 202 galiga redakcija.

(") 2013. gada 7. februara kopigs pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai “Eiropas Savienibas kiberdrosibas stratégija — atvérta un droa kibertelpa” (JOIN(2013) 1 final).

(') COM(2013) 48 final.

(") Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja 2012. gada 8. junija Atzinums par Komisijas Ieteikumu par gatavosanos viedo mériericu sistému
izvérsanai:  https:|[secure.edps.europa.cu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-06-08_
Smart_metering_EN.pdf.

(") Komisijas 2012. gada 9. marta leteikums 2012/148/ES par gatavoSanos viedo mériericu sistému izvérSanai (OV L 73, 13.3.2012,,

9.1pp.).


https://secure.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-06-08_Smart_metering_EN.pdf
https://secure.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2012/12-06-08_Smart_metering_EN.pdf
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(14) ieteikuma 2012/148/ES noradits ari, ka datu aizsardzibas ietekméuma novértéjuma veidlapai biitu japalidz datu
parziniem veikt riipigu datu aizsardzibas ietekmé&uma novért€jumu, kura aprakstitas planotas apstrades darbibas,
noveértéts datu subjektu tiesibu un brivibu apdraudéjums un aprakstiti pasakumi, kas paredzéti risku novérsanai,
aizsardzibas pasakumi, drosibas pasakumi un mehanismi, kuru mérkis ir nodrosinat personas datu aizsardzibu un
apliecinat atbilstibu Direktivai 95/46/EK, nemot véra attiecigo datu subjektu tiesibas un legitimas intereses.

(15)  Priekslikums datu aizsardzibas regulai, ar ko tiks aizstata Direktiva 95/46/EK, paredz, ka datu aizsardzibas ietek-
méjuma noveértéjumi dazos apstaklos bis obligati, jo tie biis galvenais instruments, ar ko tiks nodrosinata datu
parzinu parskatatbildiba. Saja sakara datu aizsardzibas ietekméjuma novértéjuma veidlapa viedajiem tikliem un
viedas uzskaites sistémam, lai gan pati par sevi ta nav obligata, kalpo ka novértéSanas un lémumu pienemsanas
atbalsta riks, kur§ palidzés datu parziniem viedo tiklu joma izpildit turpmakos juridiskos pienakumus, kas noteikti
ferosinataja datu aizsardzibas regula.

(16) Veidlapa, kas izstradata Savienibas limeni datu aizsardzibas ietekméjuma novértéjumu veiksanai, ir paredzéta, lai
nodroginatu, ka dalibvalstis tiek saskanoti izpilditi Direktivas 95/46/EK noteikumi un leteikums 2012/148/ES un
tiek atbalstita vienota metodika, ar kuru datu parzini nodro$ina pienacigu un saskanotu personas datu apstradi
visa ES.

(17)  Sadai veidlapai biitu jasekmé integrétas datu aizsardzibas principa piemérosana, mudinot datu parzinus péc
iespgjas drizak veikt datu aizsardzibas ietekmé&juma novértéjumu, kas tiem laus prognozét iespgjamo ietekmi uz
datu subjektu tiesibam un brivibam un Istenot stingrus aizsardzibas pasakumus. Sadi pasakumi datu parzinim
biitu jauzrauga un japarskata visa lietojumprogrammas vai sistémas dzives cikla garuma.

(18)  Zinojumam, ko sagatavo péc veidlapas ieviesanas, bitu arT javeicina valstu datu aizsardzibas iestazu darbibas
apstrades atbilstibas uzraudzibas un parraudzibas joma, jo Tpasi attieciba uz personas datu aizsardzibas riskiem.

(19)  Veidlapai baitu ne tikai jaatvieglo jauno datu aizsardzibas, privatuma un drosibas jautdjumu risinasana viedo tiklu
vide, bet ari jasekmé to datu apstrades grutibu risinasana, kas saistitas ar energijas mazumtirdzniecibas tirgus
izveidi. Datiem un IKT plasakai integréSanai energosistéma biis biitiska vertiba nakotnes mazumtirdzniecibas
tirgti. So datu vaksana un kartiba, kada tiem var pieklit, ir biitiski aspekti uznéméjdarbibas iespéju radisana jaun-
pienacéjiem — galvenokart datu apkopotajiem, energopakalpojumu uznémumiem vai IKT nozarei. $a iemesla dél
komunalo pakalpojumu sniedzgjiem biis japievér§ arvien lielaka uzmaniba datu aizsardzibas, privatuma un
drosibas jautajumiem. Veidlapa, jo Ipasi viedo uzskaites méraparatu ievieSanas sakumposma, laus jau pasa viedo
tiklu izveides sakuma apzinat datu aizsardzibas riskus un tadéjadi palidzés nodrosinat viedas uzskaites sistému
lietojumprogrammu uzraudzibu un personu pamattiesibu un pamatbrivibu ievérosanu.

(20)  Péc tam, kad veidlapa, ko Komisijas uzraudziba bija izstradajusas viedo tiklu nozares galvenas ieinteresétas
personas, tika iesniegta darba grupai formalai apspriesanai, tika sniegts Atzinums 04/2013. Vélak, kad, pamatojo-
ties uz Atzinumu 04/2013, tika iesniegta parskatita veidlapa, darba grupa 2013. gada 4. decembri sniedza Atzi-
numu 07/2013 (). leinteresétas personas néma véra abos minétajos atzinumos sniegtos ieteikumus.

(21) Darba grupa Atzinuma 07/2013 saistiba ar veidlapas ievieSanu ieteica noorganizét tas test€Sanas posmu, kura at-
seviSkas datu aizsardzibas iestades varétu apsvért palidzibas snieg§anu. Sim testéSanas posmam batu japalidz
nodroginat, ka viedo tiklu izvérSanas konteksta veidlapa uzlabo personu datu aizsardzibu.

(22) Nemot véra ieguvumus, ko veidlapa sniedz nozarei, patérétajiem un valstu datu aizsardzibas iestadém, dalib-
valstim butu jasadarbojas ar nozari, pilsoniskas sabiedribas parstavjiem un valstu datu aizsardzibas iestadem, lai
stimulétu un atbalstitu datu aizsardzibas ietekmé&uma novértéuma veidlapas lietojumu un izmantoSanu plasaka
méroga viedo tiklu izvérSanas un viedas uzskaites sistému ievieSanas agrina posma.

(") 29. panta datu aizsardzibas darba grupa. Atzinums 07/2013 par datu aizsardzibas ietekmes novértgjuma veidlapu viedajiem tikliem un
viedajam mériericu sistémam (‘DAIN veidlapa”), ko sagatavojusi Komisijas Viedo tiklu darba grupas 2. ekspertu grupa, 2064/13/EN,
WP209, 2013. gada 4. decembris.
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(23) Komisijai biitu tie$i un netiesi javeicina §a ieteikuma IstenoSana, sekméjot dialogu un sadarbibu starp ieinteresé-
tajam personam, proti, testéSanas posma centralizéti vacot informaciju, kas iegiita ar atgriezeniskas saites pali-
dzibu, un izplatot to nozares parstavju un valstu datu aizsardzibas iestazu vidi.

(24) Nemot véra péc testéSanas posma beigam izdaritos secinajumus un péc Direktivas 95/46/EK parskatiSanas Komi-
sijai blitu jaizverte, vai ir nepiecieSams parskatit un uzlabot veidlapa ieteikto metodiku.

(25)  Saja ieteikuma tiek ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti ES Pamattiesibu harta. Konkrétak, 33 ieteikuma
mérkis ir nodroinat, lai pilniba tiktu ievérotas tiesibas uz privatas un gimenes dzives neaizskaramibu (hartas
7. pants) un tiesibas uz personas datu aizsardzibu (hartas 8. pants).

(26)  Péc apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.
. DARBIBAS JOMA

1. Saja ieteikuma dalibvalstim sniegti noradijumi par pasakumiem, kas veicami, lai sekmigi un plasa méroga izplatitu,
atzitu un izmantotu datu aizsardzibas ietekméjuma novértejuma veidlapu viedajiem tikliem un viedas uzskaites
sisttmam (turpmak “DAIN veidlapa”), kas palidzétu nodrosinat, ka, izvérsot viedo tiklu lietojumprogrammas un
sistémas un ievieSot viedos uzskaites méraparatus, tiek ievérotas pamattiesibas uz personas datu aizsardzibu un
privatumu.

DAIN veidlapa ir pieejama Viedo tiklu darba grupas timekla vietné (http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/
smartgrids/smartgrids_en.htm).

1. DEFINICIJAS
2. Dalibvalstis tiek aicinatas nemt véra $adas definicijas:

a) “viedais tikls” (**) ir modernizéts energotikls, kas ir papildinats ar divvirzienu digitalu komunikaciju starp piega-
dataju un patérétaju, viedajiem uzskaites meraparatiem un uzraudzibas un kontroles sisttmam;

b) “viedas uzskaites sistema” ir elektroniska sistéma, kura spgj uzskaitit patéréto un sarazoto energiju, sniedzot
vairak informacijas neka parasts uzskaites méraparats, un kura spéj nositit un sanemt datus, izmantojot elektro-
niskos sakarus (*°);

¢) “datu aizsardzibas ietekméjuma novértéjums” ir sistematisks process, kas javeic datu parzinim vai apstradatajam,
vai apstradatajam, kas rikojas datu parzina varda, risku iespé&amas ietekmes novertéSanai gadijumos, kad datu
subjektu tiesibam un brivibam apstrades darbibas varétu radit konkrétus riskus savas bitibas, darbibas jomas vai
noliku dél;

&

“integréta datu aizsardziba” paredz, ka, pemot véra jaunakos tehnologiskos sasniegumus un Isteno$anas
izmaksas, apstrades lidzeklu noteiksanas un pasas apstrades laika ir jaisteno atbilstigi tehniski un organizatoriski
pasakumi un procediiras t3, lai apstrade atbilstu Direktiva 95/46/EK noteiktajam prasibam un nodrosinatu datu
subjekta tiesibu aizsardzibu;

e) “automatiska datu aizsardziba” paredz istenot mehanismus, kas nodrosinatu, ka automatiski tiek apstradati tikai
tadi personas dati, kuri ir nepiecieSsami katram konkrétajam apstrades nolikam, un ka tie it seviski netiek vakti
vai uzglabati lielaka apjoma, neka nepiecieSams Siem nolikiem, gan attieciba uz datu apjomu, gan glabasanas
ilgumu;

("*) DAIN veidlapa, ko izstradajusi Eiropas Viedo tiklu darba grupa, viedie tikli ir definéti ka energotikli, kas sp&j izmaksu zina efektivi inte-
grét visu tiem pieslégto lietotaju ricibu, lai nodrosinatu ekonomiski efektivu, ilgtspéjigu elektroenergijas sistému, ko raksturo mazi
zudumi, augsta kvalitate, apgades drosiba un lietosanas drosums: http://ec.europa.eufenergy/gas_ electricity/smartgrids/doc/expert_
groupl.pdf.

(*%) Skaidrojo3a piezime attieciba uz Direktivu 2009/72/EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas ieksgjo tirgu un Direk-
tivu 2009/7 3[EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieksgjo tirgu — Mazumtirdzniecibas tirgi, 7. Ipp.


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
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f) “labakie pieejamie tehniskie panémieni” attiecas uz visefektivaiko un modernako pakapi pasakumu izstradé un
darbibas metodés, kas norada uz to, vai konkréti panémieni ir praktiski pieméroti, lai principa nodrosinatu
pamatu atbilstibai ES regulgjumam par datu aizsardzibu. Tie tiek izstradati, lai novérstu vai mazinatu riskus
privatumam, personas datiem un drosibai;

g) 29. panta datu aizsardzibas darba grupa ir izveidota saskana ar Direktivu 95/46/EK.
1. ISTENOSANA

3. Lai garantétu personas datu aizsardzibu visa Savienib3, dalibvalstim batu jamudina datu parzini piemérot DAIN
veidlapu viedajiem tikliem un viedas uzskaites sistémam un vienlaikus pemt véra ieteikumus, ko sniegusi Darba
grupa personu aizsardzibai attieciba uz personas datu apstradi Atzinuma 07/2013 (V7). Darba grupas atzinumi ir
pieejami Viedo tiklu darba grupas timekla vietné (http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_
en.htm).

4. Dalibvalstim batu jasadarbojas ar nozari, pilsoniskas sabiedribas parstavjiem un valstu datu aizsardzibas iestadém,
lai stimulétu un atbalstitu DAIN veidlapas izplatiSanu un izmantosanu viedo tiklu izvérSanas un viedas uzskaites
sistému ieviesanas agrina posma.

5. Dalibvalstim vajadzétu mudinat datu parzinus apsvert papildus datu aizsardzibas ietekméuma novértgjumam
izmantot labakos pieejamos tehniskos papémienus, kas janosaka dalibvalstim sadarbiba ar nozari, Komisiju un
citam ieinteresétajam personam attieciba uz visam kopigajam minimalajam funkcionalajam prasibam viedajiem elek-
troenergijas uzskaites méraparatiem, kas minétas leteikuma 2012/148/ES 42. punkta.

6. Dalibvalstim biitu jaatbalsta datu parzini tadu integrétas un automatiskas datu aizsardzibas risindgjumu izstradé un
pienemsana, kas lautu efektivi aizsargat datus.

7. Dalibvalstim biitu janodrosina, ka datu parzini pirms apstrades apspriezas ar attiecigajam valstu datu aizsardzibas
iestadém par datu aizsardzibas ietekméjuma novértgjumu.

8.  Dalibvalstim bitu janodroina, ka datu parzini péc datu aizsardzibas ietekmé&uma noveértéjuma veiksanas un atbil-
stigi to pienakumiem, kas minéti Direktiva 95/46/EK, veic atbilstodus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai
nodrosinatu personas datu aizsardzibu, un visa lietojumprogrammas vai sistémas dzives cikla parskata novértgjumu,
ka ari to, vai apzinatie pasakumi joprojam ir pieméroti.

IV. TESTESANAS POSMS

9. Dalibvalstim batu jaatbalsta testeSanas posma organizacija ('%), Istenojot realus izvéranas projektus, tostarp jameklé
un jastimulé testétaji viedo tiklu un viedas uzskaites nozare, lai tie iesaistitos $aja testéSanas posma.

10. Dalibvalstim testéSanas posma biitu janodrosina, ka visas attiecigas lietojumprogrammas vai sistémas izmanto veid-
lapu, ieteikumus (**), ko sniegusi Darba grupa personu aizsardzibai attieciba uz personas datu apstradi, ka arT notei-
kumus, kas ietverti $a ieteikuma III iedala, lai nodrosinatu optimalu datu aizsardzibas ietekm&umu un batu péc
iesp€jas vairak informacijas, kas nepiecie$ama veidlapas nakamajai parskatisanai.

11. Dalibvalstim jastimulé un jaatbalsta valstu datu aizsardzibas iestades, lai tas testéSanas posma datu parziniem pieda-
vatu atbalstu un konsultacijas (¥).

12. Komisija ir paredzgjusi tie$i veicinat testéSanas posma istenosanu un uzraudzibu, sekméjot dialogu un sadarbibu
starp ieinteresétajam personam, proti, nodrodinot ieintereséto personu platformu (*!) tadu ieintereséto personu
sanaksmju organizésanai, kuras piedalisies testétaji, nozares un pilsoniskas sabiedribas parstavji, valstu datu aizsar-
dzibas iestades un energoregulatori.

("7) Skatit 4., 5. un 14. zemsvitras piezimi.

(*®) Skatit 14. zemsvitras piezimi.

(") Skatit 4., 5. un 14. zemsvitras piezimi.

(*) Skatit 14. zemsvitras piezimi.

(*") leintereséto personu platforma biis Viedo tiklu darba grupa, ko Eiropas Komisija izveidoja 2009. gada ka politikas platformu, kura
apspriesties par politikas/reguléjuma virzieniem un koordinét pirmos solus viedo tiklu izvér§ana un kura par $iem jautajumiem sniegtu
Komisijai konsultacijas: http:/[ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm.


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/smartgrids_en.htm
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13. Dalibvalstim jamudina testétaji ar ieintereséto personu platformas palidzibu zinot par testéSanas posma rezultatiem
valstu datu aizsardzibas iestadém un citam attiecigajam ieinteresétajam personam, par pamatu izmantojot tris verté-
Sanas kritériju kategorijas:

a) tas, cik efektivi veidlapa lauj noveértét atsevisku viedo tiklu lietojumprogrammu ietekmi uz datu aizsardziby;

b) veidlapas lietderigums, proti, ka ta palidz datu parzinim veikt ietekmgjuma novértgjumu atbilstosi lietojumpro-
grammas vai sistémas konkrétajam Ipatnibam; un

¢) veidlapas lietosanas értums datu parzipa skatijuma.

Zinojot atbilstodi minétajiem vértesanas kritérijiem, jacensas sniegt informaciju, kas attiecas uz Komisijas ieteikuma
un veidlapas piemérosanu visas attiecigajas lietojumprogrammas vai sistémas.

14. Komisija plano nodrosinat testéSanas posma veikto datu aizsardzibas ietekmé&uma novért&jumu apkopojuma sagata-
voSanu. Datu aizsardzibas ietekméjuma novértéjumu apkopojums biis pieejams Viedo tiklu darba grupas timekla
vietné visa testéSanas posma laika, un tas tiks regulari atjauninats, lai sekmétu nepartrauktus un atrus uzlabojumus
veidlapas piemérosana.

V. PARSKATISANA

15. Divus gadus péc 33 ieteikuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest dalibvalstim biitu jaiesniedz Komisijai
novértéjuma zinojums, kura izcelti svarigakie secinajumi, kas izdariti péc testéSanas posma.

16. Komisija plano divus gadus péc 3a ieteikuma publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnesi izvértét vajadzibu
parskatit DAIN veidlapu, pamatojoties uz dalibvalstu iesniegtajiem testéSanas posma zinojumiem un nemot véra
iepriek§ minétos vértéSanas kritérijus. Komisija apsvérs iesp&ju sarikot Ipasu ieintereséto personu tikSanos, kura
pirms parskatiSanas saksanas varétu apmainities ar viedokliem par minéto novértgjumu.

17. Mingtajai parskatiSanai bitu japalidz nodroinat, ka DAIN veidlapa viedo tiklu izvérSanas konteksta uzlabo personu
datu aizsardzibu un ka taja ir pienacigi atspoguloti parskatitas Direktivas 95/46/EK noteikumi un darba grupas Atzi-
nums 07/2013.

Brisele, 2014. gada 10. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Giinther OETTINGER
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LABOJUMI

Labojums Komisijas Lemuma 2014/313/ES (2014. gada 28. maijs), ar ko groza Leémumus
2011/263[ES, 2011/264/ES, 2011/382[ES, 2011/383/ES, 2012/720/ES un 2012/721/ES, lai nemtu véra

izmainas vielu klasifikacija

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 164, 2014. gada 3. junijs)

77. lappusé I pielikuma 1. punkta, kas attiecas uz Lémuma 2011/263/ES pielikumu,

tekstu:

lastt sadi: “1)

“1) 2. kritérija b) punkta piektaja dala atkapju tabulu aizstaj ar $adu:

“Virsmaktivas vielas kopé&ja koncentra- | H400: Loti toksisks tidens organismiem R50
cija galaprodukta < 25 %
Virsmaktivas vielas kopéja koncentra- | H412: Kaitigs Gidens organismiem ar ilglai- R52-53
cija galaprodukta < 25 % (*) cigam sekam
Biocidi, ko lieto par konservantiem (**) | H410: Loti toksisks tdens organismiem ar R50-53
ilglaicigam sekam
H411: Toksisks Gidens organismiem ar ilglai- R51-53
cigam sekam
H412: Kaitigs tdens organismiem ar ilglai- R52-53
cigam sekam
Smarzvielas H412: Kaitigs tdens organismiem ar ilglai- R52-53
cigam sekam
Fermenti (***) H334: Ja ieelpo, var izraisit alergiju vai astmas R42
simptomus, vai apgriitinatu elposanu
H317: Var izraisit alergisku adas reakciju R43
NTA ka piemaisjums MGDA un | H351: Ir aizdomas, ka var izraisit vézi R40

() Siatkdpe ir piemérojama ar nosacijumu, ka tas ir viegli noardimas un anaerobi noardamas.
()  Minéti 2. kritérija e) punkta. S atkape ir piemérojama ar nosacijumu, ka biocidu bioakumulacijas potencialu
raksturo log Pow (oktanola/Gidens sadalijuma koeficients) < 3,0 vai eksperimentali noteiktais biokoncentracijas

koeficients (BCF) < 100.

(***)  Ar stabilizatori un citas paligvielas preparatos.
(****) Koncentracijas, kas izejviela mazakas par 1,0 %, kamér vien kopéa koncentracija galaprodukta ir mazaka

par 0,10 %.”

2. kritérija b) punkta piektaja dala atkapju tabulu aizstaj ar $adu:

“Subtilizins H400: Loti toksisks fidens organismiem R50
Virsmaktivas vielas kopgja koncentra- | H400: Loti toksisks tidens organismiem R50
cija galaprodukta < 25 %

Virsmaktivas vielas kopéja koncentra- | H412: Kaitigs Gidens organismiem ar ilglai- R52-53

cija galaprodukta < 25 % (*)

cigam sekam
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Biocidi, ko lieto par konservantiem (**) | H410: Loti toksisks tidens organismiem ar R50-53
ilglaicigam sekam
H411: Toksisks fidens organismiem ar ilglai- R51-53
cigam sekam
H412: Kaitigs tdens organismiem ar ilglai- R52-53
cigam sekam
Smarzvielas H412: Kaitigs tdens organismiem ar ilglai- R52-53

cigam sekam

Fermenti (***) H334: Ja ieelpo, var izraisit alergiju vai astmas R42
simptomus, vai apgritinatu elposanu
H317: Var izraisit alergisku adas reakciju R43
NTA ka piemaisjums MGDA wun | H351: Ir aizdomas, ka var izraisit vézi R40

(*) St atkape ir piemérojama ar nosacijumu, ka tas ir viegli noardamas un anaerobi noardamas.
(**)  Minéti 2. kritérija €) punkta. ST atkape ir piemérojama ar nosacijumu, ka biocidu bioakumulacijas potencialu
raksturo log Pow (oktanolafidens sadalijuma koeficients) < 3,0 vai eksperimentali noteiktais biokoncentracijas

koeficients (BCF) < 100.

(***)  Ari stabilizatori un citas paligvielas preparatos.
(****) Koncentracijas, kas izejviela mazikas par 1,0 %, kamér vien kopéa koncentricija galaprodukta ir mazaka

par0,10 %.””

78. lappusé II pielikuma 1. punkta, kas attiecas uz Lémuma 2011/264/ES pielikumu,

tekstu:  “1) 4. kritérija b) punkta piektaja dala atkapju tabulu aizstaj ar sadu tabulu:

“Virsmaktivas vielas kopéja koncentra- | H400: Loti toksisks tidens organismiem R50

cija galaprodukta < 25 %

Virsmaktivas vielas kopgja koncentra- | H412: Kaitigs tdens organismiem ar ilglai- R52-53

cija galaprodukta < 25 % (¥) cigam sekam

Biocidi, ko lieto par konservantiem (**) | H410: Loti toksisks @dens organismiem ar R50-53
ilglaicigam sekam
H411: Toksisks tidens organismiem ar ilglai- R51-53
cigam sekam
H412: Kaitigs tdens organismiem ar ilglai- R52-53
cigam sekam

Smarzvielas H412: Kaitigs Gidens organismiem ar ilglai- R52-53
cigam sekam

Fermenti (***) H334: Ja ieelpo, var izraisit alergiju vai astmas R42
simptomus, vai apgritinatu elposanu
H317: Var izraisit alergisku adas reakciju R43
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BalinaSanas katalizatori (***) H334: Ja ieelpo, var izraisit alergiju vai astmas R42
simptomus, vai apgritinatu elposanu
H317: Var izraisit alergisku adas reakciju R43
NTA ka piemaisjums MGDA wun | H351: Ir aizdomas, ka var izraisit vézi R40
Optiskie spilgtinataji (tikai augstas | H413: Var radit ilglaicigas kaitigas sekas tidens R53

efektivitates mazgasanas lidzekliem)

organismiem

() Siatkape ir piemérojama ar nosacijumu, ka tas ir viegli noardimas un anaerobi noardamas.

(*)  Minéti 4. kritérija ¢) punkta. Si atkdpe ir piemérojama ar nosacijumu, ka biocidu bioakumulicijas potencialu
raksturo log Pow (oktanolafidens sadaljuma koeficients) < 3,0 vai eksperimentali noteiktais biokoncentracijas

koeficients (BCF) < 100.

(***)  Ari stabilizatori un citas paligvielas preparatos.
(****) Koncentracijas, kas izejviela mazakas par 1,0 %, kamér vien kopga koncentricija galaprodukta ir mazaka

par 0,10 %.”

4. kritérija b) punkta piektaja dala atkapju tabulu aizstaj ar $adu:

“Subtilizins H400: Loti toksisks fidens organismiem R50
Virsmaktivas vielas kopgja koncentra- | H400: Loti toksisks Gidens organismiem R50
cija galaprodukta < 25 %
Virsmaktivas vielas kopgja koncentra- | H412: Kaitigs tidens organismiem ar ilglai- R52-53
cija galaprodukta < 25 % (*) cigam sekam
Biocidi, ko lieto par konservantiem (**) | H410: Loti toksisks Gdens organismiem ar R50-53
ilglaicigam sekam
H411: Toksisks Gidens organismiem ar ilglai- R51-53
cigam sekam
H412: Kaitigs Gidens organismiem ar ilglai- R52-53
cigam sekam
Smarzvielas H412: Kaitigs Gidens organismiem ar ilglai- R52-53
cigam sekam
Fermenti (***) H334: Ja ieelpo, var izraisit alergiju vai astmas R42
simptomus, vai apgritinatu elposanu
H317: Var izraisit alergisku adas reakciju R43
Balinasanas katalizatori (**¥) H334: Ja ieelpo, var izraisit alergiju vai astmas R42
simptomus, vai apgritinatu elposanu
H317: Var izraisit alergisku adas reakciju R43
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NTA ka piemaisjums MGDA wun | H351: Ir aizdomas, ka var izraisit vézi R40
Optiskie spilgtinataji (tikai augstas | H413: Var radit ilglaicigas kaitigas sekas idens R53

efektivitates mazgasanas lidzekliem)

organismiem

() Siatkape ir piemérojama ar nosacijumu, ka tas ir viegli noardimas un anaerobi noardamas.

(*)  Minéti 4. kritérija €) punkta. Si atkdpe ir piemérojama ar nosacijumu, ka biocidu bioakumulacijas potencialu
raksturo log Pow (oktanola/Gidens sadalijuma koeficients) < 3,0 vai eksperimentali noteiktais biokoncentracijas

koeficients (BCF) < 100.

(***)  Ari stabilizatori un citas paligvielas preparatos.
(****) Koncentracijas, kas izejviela mazakas par 1,0 %, kamér vien kopga koncentricija galaprodukta ir mazaka

par 0,10 %.””
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